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WPROWADZENIE
Dziekujemy za zakup ods$niezarki HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi i serwisowania ods$niezarek
HSM 1180i, HSM 1390i oraz HSM 1336i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych
w momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
Aries Power Equipment Sp. z o.0.

Instrukcja obstugi jest nieodigczng czescig odsniezarki i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do nigj
dotaczona.

Zwroc¢ szczegolng uwage na informacje poprzedzone nastepujgcymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym
znakiem spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub oséb postronnych.

A UWAGA! . o . . .
Niezastosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem moze
spowodowac obrazenia ciata lub zniszczenie urzadzenia.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w trakcie uzytkowania odsniezarki.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace ods$niezarki - skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem lub
najblizszym autoryzowanym serwisem HONDA.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Uzytkowanie odsniezarki wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia
bezpieczenstwa wiasnego i innych. Zapoznaj sie dokladnie z Instrukcja Obstugi i upewnij sie,
ze wszystkie wskazowki bezpieczenstwa sa dla Ciebie zrozumiale przed uruchomieniem
urzadzenia; zaniechanie tej czynnos¢ moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg gtéwnie na modelu HSM1390i (typ ZE).

e llustracje moga sie rozni¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.

Postepowanie ze zuzytym sprzetem

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie postepuj nierozwaznie ze zuzytym urzgdzeniem,
akumulatorem, olejem silnikowym itp., wyrzucajac je po prostu do smieci.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami lub skontaktuj sie z autoryzowanym
dilerem Hondy.
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1. ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapewni¢ bezpieczna prace:

™,
Odsniezarka HONDA jest zaprojektowana do bezpiecznej
i niezawodnej pracy, jesli jest obstugiwana zgodnie
z instrukcja.
Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje Obstugi przed
przystapieniem do pracy z urzadzeniem. Btad w obstudze moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.

A
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Nigdy nie wkladaj rak w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy
silnika. Moze to by¢ przyczyna powaznych obrazen ciala.

ey

-~
Nie stawaj i nie pracuj wokét lub blisko slimaka ods$niezarki, jesli
silnik jest uruchomiony. Twoja noga moze zosta¢ wciagnieta
przez slimak podczas przypadkowego uruchomienia,
zwiekszajac ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

e
[ _ o
Jesli rynna wyrzutowa zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za
pomoca przepychacza (w modelach wyposazonych) Ilub
» ¢ @ drewnianego patyka odblokuj wyrzutnik.
A \ e Nigdy nie wkladaj rak w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy
3] silnika. Moze to by¢ przyczyna powaznych obrazen ciala.
I_\-\-
I
L °

Trzymaj osoby postronne i zwierzeta z dala od odsniezanego
terenu.




Spaliny zawieraja toksyczny tlenek wegla, ktéry jest
bezbarwnym i bezzapachowym gazem. Wdychanie tlenku
wegla moze spowodowac utrate przytomnosci,
a w konsekwencji prowadzi¢ do $mierci.

Jesli uruchamiasz odsniezarke w zamknietej przestrzeni lub
nawet czesciowo ograniczonej, wdychane powietrze moze
zawiera¢ niebezpieczng ilos¢ tlenku wegla.

Nigdy nie uruchamiaj ods$niezarki w garazu, domu Ilub
w poblizu otwartych okien lub drzwi.

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach
wybuchowa.

Nie pal i nie dopuszczaj zrodet iskier lub otwartego ognia do
miejsca uzupetniania paliwa w odsniezarce lub tam, gdzie jest
przechowywana benzyna.

Uzupetniaj paliwo w miejscach dobrze wentylowanych przy
zatrzymanym silniku.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa i upewnij sie, ze korek wlewu
jest witasciwe zamkniety po skonczonym tankowaniu.

Goracy ukiad wydechowy moze spowodowaé powazne
oparzenia. Nie dotykaj goracych elementéw uktadu, jesli silnik
dopiero co pracowalt.

Niewtasciwe podiaczenie akumulatora moze byé przyczyna
przegrzania obwodéw i produkcji gazéw wybuchowych, ktére
zapalone mogg wybuchngé i spowodowaé powazne obrazenia
lub utrate wzroku.

Nigdy nie podtaczaj innego akumulatora niz 24V.

Zapoznaj sie dokladnie z Instrukcjg Obstugi i zawartymi w niej
informacjami na temat instalacji akumulatora.




SN

Trzymaj z dala od akumulatora wszelkie zrédia iskier i plomieni.ﬁ‘
Akumulatory wytwarzaja gazy wybuchowe, mogace spowodowaé
eksplozje.

-
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Z najwyzszg ostroznosciag obchodz sie z elektrolitem akumulatora, )
gdyz zawiera rozcienczony kwas siarkowy. Kontakt elektrolitu ze
skoéra lub oczami moze spowodowaé powazne poparzenia lub utrate
wzroku.
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Nie pozwalaj dzieciom oraz innym osobom postronnym dotykaé¢ A
akumulatora dopdéki nie upewnisz sie, ze rozumiejg zasady
prawidiowej obstugi oraz zagrozenia zwigzane
z akumulatorem.

S

®
A

e
\

Nie uzywaj akumulatora gdy poziom elektrolitu jest na lub poniiejﬁ"
oznakowania niskiego poziomu. Akumulator moze eksplodowadc,
powodujac powazne obrazenia.
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Zaktadaj okulary ochronne oraz gumowe rekawice jesli obstugujesz
akumulator. W przeciwnym wypadku mozesz doznaé poparzen lub
nawet stracié¢ wzrok.
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Doktadnie, uwaznie i ze zrozumieniem przeczytaj niniejsza

Instrukcje Obstugi. Zaniedbanie tej czynnosci moze doprowadzié¢ do
powaznych obrazeh operatora lub o0séb postronnych oraz
uszkodzenia ods$niezarki.

Obowiazki operatora

e Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymaé odsniezarke oraz zapoznaj sie z dzialaniem
wszystkich elementéw sterujacych.

¢ Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwa¢ ods$niezarke bez witasciwego przeszkolenia. Jesli
podczas pracy maszyny nagle z przodu odsniezarki zauwazysz ludzi lub zwierzeta,
natychmiast zwolnij sprzegto jazdy, aby zatrzymaé maszyne i uniknaé zranienia przez
wirujace ostrza slimaka.



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

e Zawsze dokonuj sprawdzenia urzadzenia przed rozpoczeciem pracy (strony 30 — 35),
zanim uruchomisz silnik. W ten sposéb mozesz zapobiec wypadkowi lub uszkodzeniu
maszyny.

e Odsniezarki HONDA sa zaprojektowane do bezpiecznej i niezawodnej pracy, jesli sa
obstugiwane zgodnie z instrukcja. Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje
Obstugi przed przystapieniem do pracy. Btad w obstudze moze spowodowaé¢ powazne
obrazenia ciala lub zniszczenie sprzetu.

e Przed uruchomieniem odsniezarki sprawdz obszar, z ktéorego ma by¢ usuniety $nieg.
Usun wszelkie przedmioty i przeszkody, o ktére odsniezarka moze uderzy¢ lub je
wyrzucié¢. Moga one by¢ przyczyna wypadku lub uszkodzenia maszyny.

e Sprawdz stan techniczny odsniezarki przed jej uruchomieniem. Napraw wszelkie
uszkodzenia i usun ewentualne awarie przed przystapieniem do pracy.
Jesli podczas ods$niezania uderzyles w jakas przeszkode, natychmiast zatrzymaj silnik
i sprawdz, czy nie doszlo do uszkodzenia maszyny. Uszkodzone urzadzenie moze
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo odniesienia obrazen podczas pracy.

¢ Nie uzywaj odsniezarki w warunkach stabej widocznosci. Przy stabej widocznosci istnieje
zwiekszone ryzyko uderzenia w przeszkode lub spowodowania wypadku.

« Nigdy nie uzywaj odsniezarki do usuwania sniegu z drég i podjazdéw pokrytych zwirem,
poniewaz kamienie moga by¢ porwane i wyrzucone. Moga one spowodowaé¢ obrazenia
ciata oséb postronnych lub przechodniéw.

e Nie pozostawiaj narzedzi lub szmatek itp. w lub pod ostonami, poniewaz moga
przyczynié sie do spowodowania obrazen, a takze do uszkodzenia odsniezarki.
Narzedzia zawsze przechowuj w przeznaczonym do tego miejscu.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynne wyrzutowa tak, aby wyrzucany s$nieg nie uderzyl w operatora, osoby
postronne, okna lub inne obiekty. Pozostan w odpowiedniej odlegtosci od rynny
wyrzutowej sniegu podczas pracy silnika.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac¢ sie w poblizu pracy z ods$niezarka, aby
uniknaé¢ obrazen spowodowanych przez wyrzucane odtamki i kontakt z urzadzeniem.

Nie uzywaj odsniezarki do usuwania sniegu z dachéw.

Aby unikngé przewrécenia maszyny, zachowaj szczegélng ostroznosé¢ podczas zmiany
kierunku od$niezania przy pracy na zboczach.

Odsniezarka pozostawiona bez nadzoru na stromym spadku, moze przewréci¢ sie,
powodujac obrazenia operatora lub przypadkowych oséb.

Nie uzywaj od$niezarki na pochytosciach wiekszych niz 10° (17%).

Maksymalny kat pochylenia zbocza jest podany tylko jako punkt odniesienia. Jesli zbocze
jest zbyt strome, nie pracuj z od$niezarka, jesli chcesz uniknaé przewrécenia urzadzenia.
Ryzyko przewrocenia sie odsniezarki zwieksza sie, jesli podioze zbocza jest obluzowane,
nieréwne lub mokre.

Przed uruchomieniem silnika sprawdz, czy od$niezarka nie jest uszkodzona i czy jest
w dobrym stanie. Dla bezpieczenstwa wlasnego oraz innych oséb, zachowaj szczegolna
ostroznos$¢ podczas prowadzenia odsniezarki w goére lub w dét.

Jesli rynna wyrzutowa sniegu zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za pomoca przepychacza
(w modelach wyposazonych) lub drewnianego patyka odblokuj ja.

Nigdy nie wkladaj ragk w rynne wyrzutowa podczas pracy silnika; moze to spowodowa¢
powazne obrazenia.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ograniczonych przestrzeniach. Spaliny
zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie tlenku wegla moze spowodowaé utrate
przytomnosci i prowadzié do $mierci.

Podczas pracy urzadzenia ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje
goracy jeszcze przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika. Badz ostrozny i nie dotknij ttumika,
gdy jest goracy. Pozwdl silnikowi ostygnaé przed przechowywaniem ods$niezarki
w zamknietym pomieszczeniu.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zatrzymaj silnik i pozwél mu
ostygna¢.

Przed uruchomieniem ods$niezarki doktadnie sprawdz obszar przed i za maszyna.

Aby chroni¢ stuch, uzywaj stuchawek ochronnych podczas pracy z odsniezarka.

UWAGA

Podczas kierowania odsniezarkg trzymaj raczke urzadzenia mocno i pewnie; idz, nigdy nie biegnij.
Zatéz odpowiednie zimowe buty zapobiegajace slizganiu sie.




2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj informacje zamieszczone na tych naklejkach oraz zawarte w niniejszej instrukcji informacije

bezpieczenstwa i ostrzezenia.

Jesli naklejki ulegng uszkodzeniu lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem
Hondy w celu ich wymiany.

[ HSM1180i / HSM1390i ]

UWAGA - WYRZUTNIK

SNIEGU OSTROZNIE - AKUMULATOR
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[ HSM 1336i ]

NIEBEZPIECZENSTWO -
WYRZUTNIK SNIEGU
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NIEBEZPIECZENSTWO !
ZACHOWAJ BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD
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OSTROZNIE Z AKUMULATOREM

OSTROZNIE Z PALIWEM
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Umiejscowienie znaku CE i oznaczenie poziomu gtosnosci
[ tylko model HSM1180i / HSM1390i ]

OZNACZENIE POZIOMU GLOSNOSCI

ZNAK CE
i .
NAZWA | ADRES PRODUCENTA NAZWA | ADRES UPOWAZNIONEGO
PRZEDSTAWICIELA
KOD OPISOWY *

Honda Motor Co, , Ltd, Honda Motor Europe Ltd,

2-1-1 Mlnﬂmlﬂﬂ?ﬂmﬂ, ﬂ.ﬂ's! D"ICE ROK PRODUKCJI

Minato-ku, Tokyo, Japan Wijngaardveld 1 (Noord V),

9300 Aalst - BELGIUM NUMER

SERYJNY
R ———— 1 RAMY

e v v

_______

_______

MOC SILNIKA NETTO MASA URZADZENIA (wersja standardowa)

[ Przyktad: HSM1390i ]
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3. OPIS ELEMENTOW ODSNIEZARKI

TLUMIK

REFLEKTOR OSt.ONA TLUMIKA
(Oprécz !‘lSM'] 336i)

ZBIORNIK PALIWA T RYNNA
G 'l WYRZUTNIKA
LV

OSLONA WYRZUTNIKA SNIEGU
(Oprécz HSM 13361)

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

SLIMAK

SRUBA SPUSTOWA OLEJU

SILNIKOWEGO NUMER SERYJNY SILNIKA

KOREK WLEWU / WSKAZNIK POZIOMU
OLEJU SILNIKOWEGO

13



WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

KOREK WLEWU
PALIWA

DZWIGNIA STEROWANIA

] (prawa)
FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ

r; " 3 “
N
=5
- ~_—TYLNA OSLONA

y "_ .~ ‘N =
A= =\ e _
||\Q:___E___:_-;~:-—~ J/ I ---‘. — o = ’
| ||| “&xj%/p =) (I?ngl\é;GNIA STEROWANIA

_® |

PUDELKO NA NARZEDZIA
(HSM1390i / HSM1336i) \

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA

SKRZYNKI Z \
BEZPIECZNIKAMI A KUMULATORY (12V x 2)

14



[ HSM 1336i ]

NUMER FABRYCZNY URZADZENIA*
(oprécz produktéw na rynek europejski)

* Numer seryjny urzgdzen przeznaczonych na rynek europejski (HSM1180i / HSM1390i) umieszczony
jest na ich tabliczkach znamionowych (patrz str.12).

Zapisz ponizej numer seryjny urzadzenia i numer seryjny silnika (patrz str. 13). Bedziesz potrzebowac
tych numerdéw podczas zamawiania czesci zamiennych.

Numer seryjny ramy urzadzenia:

Numer seryjny silnika:

15



GLOWNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

\
\ DZOJSTIK STEROWANIA SLIMAKIEM
DZWIGNIA STEROWANIA \ \
PRZEPUSTNICA \ \ _
\ DZOJSTIK STEROWANIA
' WYRZUTNIKIEM

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY \

WLEACZNIK

SYSTEMU ICS
WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA

WEACZNIK SILNIKA

GALKA SSANIA

O

|
' \
LAMPKA WSKAZNIKA
AKUMULATORA (pomaranczowa)

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
|

JAZDY (czerwona) |
|

LAMPKA OSTRZEGAWCZA JAZDY

(pomaranczowa)
LAMPKA WSKAZNIKA L ADOWANIA

(czerwona)

16



4. ELEMENTY STERUJACE
Wiacznik zaptonu

Wiacznik zaptonu jest uzywany do wigczenia systemu zaptonowego podczas uruchamiania silnika
(pozycja ON) i do zatrzymania silnika (pozycja OFF - STOP).

STOP (OFF): W te pozycje przestawiamy wigcznik, gdy chcemy zatrzymac¢ silnik.
(W tej pozyciji kluczyk moze zosta¢ wyjety / wtozony do stacyjki.)

ON: Wiacznik znajduje sie w tej pozyciji, gdy silnik pracuje.
Wszystkie obwody elektryczne sg zasilane. (Podczas przestawiania wigcznika w te
pozycje, styszalne jest charakterystyczne ,kliknigcie”).

START: W te pozycje przestawiamy wigcznik przy rozruchu silnika. Zadziata rozrusznik silnika.
Pus¢ kluczyk, a wigcznik automatycznie powrdci do pozycji ON.

O

o N start

WEACZNIK ZAPLONU |

Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (czerwona)

Lampka ostrzegawcza jazdy (czerwona) wiacza sie na kilka sekund podczas witgczania zaptonu
(przestawienie wigcznika z pozycji OFF na ON). Lampka gasnie, gdy silnik pracuje. Jesli lampka nie
zapala sie przy uruchamianiu silnika lub nie gasnie po jego uruchomieniu, skontaktuj sie
Z autoryzowanym dilerem Hondy.

L 4
© g) SIS ©]

LAMPKA OSTRZEGAWCZA KONTROLI JAZDY (czerwona)
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Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa)

Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa) wigcza sie podczas wigczania zaptonu
(przestawienie wigcznika z pozycji OFF na ON). Lampka gasnie, gdy silnik zostaje uruchomiony. Jesli
lampka nie zapala sie przy uruchamianiu silnika lub nie gasnie po jego uruchomieniu, skontaktuj sie
z autoryzowanym dilerem Hondy.

Jesli pomaranczowa lampka mruga moze to oznacza¢ aktywacje systemu zabezpieczajgcego,
spowodowang przecigzeniem lub uszkodzeniem systemu kontroli jazdy. Patrz informacje o systemie
zabezpieczajgcym na str. 52.

-

o (I O\ ) ©

LAMPKA OSTRZEGAWCZA KONTROLI JAZDY
(pomaranczowa)

Lampka wskaznika tadowania
Lampka wskaznika fadowania (czerwona) wigcza sie, gdy wigcznik zaptonu przestawiany jest
z pozycji OFF na ON. Lampka gasnie po uruchomieniu silnika. Jesli lampka nie zapala sie przy

uruchamianiu silnika lub nie gasnie po jego uruchomieniu, skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem
Hondy.

- =Y
o (> ) ©

LAMPKA WSKAZNIKA LADOWANIA (czerwona)
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Lampka wskaznika akumulatora

Lampka akumulatora mruga, gdy napiecie zaczyna spadaé. JeS$li napiecie spadnie ponizej
dopuszczalnej granicy, lampka na state zacznie swiecic.

Lampka wskaznika akumulatora (pomaranczowa) zapala sie na kilka sekund podczas wiaczania
zaptonu (przestawienie wtacznika z pozycji OFF na ON), a nastepnie gasnie. Lampka nie powinna
Swieci¢ przy pracujacym silniku. Jesli lampka nie zapala sie podczas uruchamiania silnika lub
pozostaje zapalona, gdy silnik pracuje, skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Nawet jesli silnik nie pracuje, lampka bedzie mruga¢ jesli wtgcznik zaptonu jest ustawiony w pozyciji
ON (wlacznik zaptonu powinien natychmiast zostaé przestawiony do pozycji OFF).

N R N

LAMPKA WSKAZNIKA AKUMULATORA (pomaranczowa)

Zawor paliwa

Zawor paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika.

Ustaw zawor paliwa w pozycji ON, aby go otworzy¢ lub w pozycji OFF, aby go zamknaggé.

Nigdy nie ustawiaj zaworu paliwa pomiedzy pozycjag ON, a OFF; zawo6r powinien zawsze byé
ustawiony doktadnie w jednej z tych dwdch pozycji.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed transportem odsniezarki lub przechylaniem jej w celach serwisowych sprawdz, czy
zawor paliwa jest w pozycji OFF, aby zapobiec wyciekom paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary
mogaq sie zapali¢.

| ZAWOR PALIWA

" ™y

=)

'\_‘-

OFF ON
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Gatka ssania
Wyciagnij gatke ssania, jesli uruchamiany silnik jest zimny

GALKA SSANIA

Dzwignia gazu (sterowania przepustnic3)
Dzwignia gazu stuzy do ustawienia predkosci obrotowej silnika. Podczas normalnej pracy, ustaw

cgj_:\:r -« WOLNO

dzwignie w pozycji FAST (Szybko)

—
e

DZWIGNIA GAZU
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Gléwna dzwignia zmiany biegéw

Przy pomocy tej dzwigni mozna przestawiaé predkos¢ jazdy w kierunku Naprzod lub Wstecz.

Dzwignia ta posiada dwa zakresy — wolny oraz szybki.

Predkos¢ odsniezarki moze by¢ zmniejszana i zwiekszana w obydwu tych zakresach.

Jesli nie uzywasz od$niezarki ustaw dzwignie w pozycji N (LUZ).

WOLNY ZAKRES
\1__d__f____i__,_d__,__——bax __—N(LUz)
-
-
“\—'—'—"‘\
WSTECZ

-
——— ™ SZYBKI ZAKRES
SZYBKI ZAKRES '

GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

UWAGA

NAPRZOD
SZYBKO
WOLNO
WOLNO
SZYBKO
WSTECZ

SZYBKI ZAKRES

WOLNY ZAKRES

N (LUZ)

WOLNY ZAKRES

SZYBKI ZAKRES

Odsniezarka posiada funkcje sprawdzania maksymalnej predkosci wstecznej. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.
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Dzojstik sterowania slimakiem

Tym dzojstikiem mozna regulowaé wysokos$é ustawienia slimaka oraz kat jego nachylenia (opis
dziatania na str. 43 — 44).

Dzojstikiem mozna sterowac tylko przy uruchomionym silniku. Uzywanie dzojstika przy wytgczonym
silniku spowoduje roztadowanie akumulatora.

DZOJSTIK STEROWNIA SLIMAKIEM

Dzojstik sterowania wyrzutnikiem sniegu

Za pomocg dzojstika mozesz ustawia¢ kierunek i kat nachylenia wyrzutu $niegu.

WYSOKO

=
rn
-~
(@)

:-1J WLEWO 4y NISKO
NISKO ____ ﬁ it

Sk 7 ) V\
WYSOKO| 'W PRAWO
S~ A g SN .
. i

e Al &

W LEWO

o “
W PRAWO e WWW
— LEWO a1 PRAWO

WYSOKO

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zachowaj ostroznosé¢ podczas ustawiania kierunku oraz kata pochylenia wyrzutnika $niegu,
ustaw wyrzutnik tak, aby nie stworzy¢ zagrozenia dla oséb postronnych oraz aby wyrzucany
$nieg nie uderzyt w okna lub inne przedmioty.
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Dzwignia sprzegta jazdy

Sprzeglo jazdy stuzy do wigczenia ruchu odsniezarki naprzéd lub wstecz przy ustawionej odpowiednio
gtdéwnej dzwigni zmiany biegdw.

Jesli transportujesz od$niezarke w inne miejsce (bez odsniezania) uzywaj tylko sprzegta jazdy, bez
sprzegta slimaka.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

"""" ZWOLNIONA

------- ZALACZONA

Wiacznik sprzegta slimaka

Wcisniecie wiacznika sprzegta slimaka uruchamia mechanizm odsniezajacy (lampka kontrolna zapala
sie). Zwolnienie witgcznika powoduje zatrzymanie mechanizmu ods$niezajacego (lampka kontrolna
gasnie). Jesli wcisniete jest sprzegto jazdy, sprzegto Slimaka zostanie na stale zataczone poprzez
jednokrotne przycisniecie wigcznika. Po zwolnieniu dzwigni sprzegta jazdy, zatrzyma sie zaréwno
uktad jezdny, jak i od$niezajacy.

e Jesli pomimo wecidniecia wiacznika sprzegta slimaka lampka kontrolna (zielona) nie zapala sie,
a mechanizm odsniezajacy nie rozpoczyna pracy, zgto$ sie do autoryzowanego serwisu Hondy.

e Mechanizm ods$niezajacy zatrzymuje sie, gdy wiacznik sprzegta slimaka bedzie przytrzymany
przez 4 sekundy lub dtuzej.

WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA

... SPRZEGLO
ZALACZONE

.....SPRZEGLO
ZWOLNIONE
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Wiacznik systemu ICS (Inteligentny System Kontroli)

Jesli chcesz uruchomi¢ system — wcisnij wigcznik ICS, zapali sie zielona lampka kontrolna, aby
przypomina¢ o wtgczonym systemie.

Jesli wigcznik ICS jest wecisniety (ON), predkos¢ jazdy odsniezarki do przodu jest kontrolowana
automatycznie, w zaleznosci od ilosci $niegu usuwanego przez slimak. Przy wigczonym przycisku ICS
slimak automatycznie podnosi sie przy wigczaniu biegu wstecznego.

System ICS pozwala operatorowi skoncentrowaé sie tylko na przenosniku i wyrzutniku $niegu
w sytuacji szczegolnie ciezkich warunkéw odsniezania.

WLACZNIK ICS

OFF ON

UWAGA

e Predko$¢, na ktorej ustawiona jest gtdbwna dzwignia zmiany biegdéw, podczas gdy wcisniety jest
wigcznik ICS, pozostaje maksymalng predko$cia jazdy w danej chwili.

e System ICS zostanie wtaczony, jesli sprzegto slimaka bedzie wigczone.

e Przy wigczonym systemie ICS slimak zostanie podniesiony przy wigczaniu biegu WSTECZ, nawet
jesli sprzegto slimaka bedzie wytaczone.

e Stosowanie systemu ICS pozwala operatorowi skoncentrowac sie na odsniezaniu.

e Podczas odsniezania ustawiaj dzwignie gazu w pozycji FAST (Szybko).

Podczas od$niezania ustawiaj gtéwng dzwignie zmiany biegdw w ZAKRESIE WOLNO.
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Dzwignie sterowania kierunkiem jazdy

Dzwignie te stuzg do nadawania zadanego kierunku jazdy ods$niezarka.

Docisnij dzwignie po tej stronie, w ktérg chcesz aby odsniezarka skrecita. Pamietaj, ze promien skretu
zalezy od pozycji, w ktorej ustawiona jest gtéwna dzwignia zmiany biegéw oraz od stopnia docisniecia
dzwigni sterownia kierunkiem jazdy.

Aby skreci¢ w prawo: docisnij prawg dzwignie sterownia.
Aby skreci¢ w lewo: docisnij lewa dzwignie sterownia.

i
=,

Z

SKRET W LEWO

) DZWIGNIA STEROWANIA
PROSTO

(lewa)

DZWIGNIA STEROWNIA (prawa)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed wykonaniem skretu zawsze zredukuj predkos¢ jazdy. Podczas zmiany kierunku zachowaj
szczegOllng ostroznosé, poniewaz potozenie uchwytéw, panelu sterowania i gasienic zmienia
sie gwaltownie i moze stac sie przyczyna obrazen.

Pamietaj, ze warunki drogowe (np. droga asfaltowa pokryta sniegiem, zbocze, powierzchnia
wyboista itp.) maja wplyw na promien skretu oraz fatwosé prowadzenia ods$niezarki.
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Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku. JeSli igta wskaznika znajdzie sie
w okolicy pozycji "Pusty", napetnij zbiornik najszybciej jak to mozliwe.

WSKAZNIK PALIWA

o immll o

PUSTY PELNY
Reflektor

Reflektor $wieci, gdy wiacznik silnika jest ustawiony w pozycji ON. Jesli silnik jest wylaczony,
a reflektor $wieci — doprowadzi to do roztadowania akumulatora.

REFLEKTOR



Sworznie két

Wyjecie zawleczek oraz sworzni k6t — tylnego prawego i lewego, pozwala na swobodny ruch gasienic,
co umozliwia operatorowi transport od$niezarki w przypadku ewentualnej awarii silnika.

SWORZEN KOLA
.r‘:a’/
Y

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed wyjeciem sworzni két upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci odsniezarki
zatrzymaly sie, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu silnika ze stacyijki.

Nigdy nie wyjmuj sworzni kot na pochylosciach. Ods$niezarka moze niekontrolowanie
ruszy¢ i tym samym spowodowa¢ obrazenia operatora lub innych oséb.

Po przetransportowaniu odsniezarki ustaw ja na rownym podtozu i uzyj nowych zawleczek
przy ponownym zaktadaniu sworzni koét.
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Przepychacz do sniegu

Jesli rynna wylotowa lub mechanizm wyrzucajgcy $nieg zaczyna sie zatykac, zatrzymaj silnik i oczy$¢
je przy pomocy przepychacza.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przystapieniem do usuwania $sniegu blokujacego wylot rynny, upewnij sie, ze silnik nie
pracuje i wszystkie ruchome czesci catkowicie si¢ zatrzymaty. Wyjmij kluczyk zaptonu silnika
ze stacyjki.

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

(HSM1180i)
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Plozy, listwa zgarniajaca

Ustaw ptozy i listwe zgarniajacg w zaleznosci od stanu nawierzchni, ktdrg zamierzasz od$niezac. Za
pomoca ptéz ustaw odlegtos¢ pomiedzy obudowg slimaka, a podtozem, natomiast ustawienie listwy
zgarniajgcej umozliwia wyréwnanie odsniezanej powierzchni (patrz str. 40).

SLIMAK

PLOZA LISTWA ZGARNIAJACA
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5. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz od$niezarke na réwnej nawierzchni przy wytgczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki, zanim
przystapisz do przeprowadzania kontroli urzadzenia.

Paliwo

Kontrola:
Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "FULL" (Petny). Jesli nie, napetnij zbiornik do
poziomu wskazanego na rysunku.

Uzupetnianie paliwa:

Uzywaj 95-oktanowej benzyny bezotowiowe;.

Nigdy nie stosuj starej lub zanieczyszczonej benzyny, jak réwniez mieszanek olejowo — benzynowych.
Unikaj przedostawania sie brudu lub wody do zbiornika paliwa.

Odkre¢ korek wlewu paliwa i napetnij zbiornik zalecanym paliwem.
Nie napetniaj zbiornika catkowicie. Pozostaw mniej wiecej 35 mm od gornej krawedzi szyjki wlewu,

aby opary benzyny miaty gdzie sie zbierac.
Po napetnieniu zbiornika upewnij sie, czy korek wlewu jest doktadnie i mocno dokrecony.

KOREK WLEWU PALIWA
MAKSYMALNY

POZIOM
PALIWA

SZYJKA
WLEWUj 35 mm'-\— -
PALIWA (1.4 in)

- - @ l O WSKAZNIK

POZIOMU PALIWA
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.

e  Uzupelniaj paliwo w dobrze wentylowanej strefie i przy zatrzymanym silniku.

Nie pal, nie dopuszczaj zrodet iskrzenia i otwartego ognia w miejsce uzupetniania lub
przechowywania paliwa.

e Staraj sie nie rozlewa¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapali¢. Jesli
jednak doszto do rozlania paliwa, upewnij sie, ze miejsce to zostato wytarte do sucha
przed uruchomieniem silnika.

e Unikaj przediuzajacego i powtarzajacego sie kontaktu paliwa ze skérg lub wdychania jego
oparéw.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Substytuty benzyny nie sa zalecane; moga by¢ szkodliwe dla elementow uktadu paliwowego.

UWAGA

Jakos¢ benzyny pogarsza sie bardzo szybko pod wptywem takich czynnikéw, jak ekspozycja na
Swiatto, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku, benzyna moze nie nadawac sie do uzycia nawet po uptywie jednego
miesiaca.

Uzywajac nieodpowiedniej benzyny mozesz doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika (zatkany
gaznik, zapchane zawory itp.).

Uszkodzenia spowodowane stosowaniem przez uzytkownika benzyny o nieodpowiedniej jakosci, nie
podlegajg bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym.

Aby unikng¢ tego typu sytuacji, postepuj scisle wg ponizszych wskazéwek:
o stosuj tylko benzyne o parametrach zalecanych przez producenta (patrz str. 30),
e stosuj tylko Swiezg i czystg benzyne,
e aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci benzyny, przechowuj ja w specjalnym kanistrze,
e jedli planujesz diugi okres (powyzej 30 dni) magazynowania urzadzenia, spus¢ paliwo ze
zbiornika i gaznika (patrz str. 73).

BENZYNY ZAWIERAJACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na stosowanie benzyny zawierajgcej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa
jest co najmniej tak wysoka, jak ta zalecana przez HONDE. Sg dwa rodzaje benzyn zawierajgcych
alkohol: benzyny zawierajace etanol lub metanol.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu i benzyn zawierajgcych metanol
(metyl lub alkohol drzewny) jezeli nie zawierajg one jednocze$nie uszlachetniaczy i $rodkéw
opdzniajacych wystepowanie korozji. Nigdy nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu,
nawet jesli zawiera uszlachetniacze i $rodki opdzniajace korozje.

UWAGA

e Uszkodzenia silnika bedace wynikiem stosowania benzyny zawierajgcej alkohol nie sg objete
gwarancjg. HONDA nie moze aprobowaé stosowania benzyn zawierajgcych metanol, poniewaz
katalogi zawartosci sktadnikéw tych benzyn sg wcigz niekompletne.

e Jesli kupujesz benzyne na nieautoryzowanej stacji, sprébuj najpierw dowiedzie¢ sie, czy zawiera
ona alkohol, a jesli tak, to jaki rodzaj i w jakiej ilosci. Je$li zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci w dziataniu silnika podczas stosowania benzyny zawierajgcej alkohol lub co do
ktérej podejrzewasz, ze zawiera alkohol, natychmiast wymieh benzyne na taka, o ktérej wiesz, ze
nie zawiera alkoholu.
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Olegj silnikowy

Kontrola:
Ustaw odsniezarke na poziomej powierzchni, zatrzymaj silnik. Wykre¢ korek wlewu/wskaznik oleju
i sprawdz, czy w szyjce wlewu widoczny jest ole;.

Uzupelnianie poziomu oleju silnikowego:

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetnij miske olejowg do gérnego znacznika.

Wymien olej, jesli zauwazysz, ze jest zanieczyszczony lub odbarwiony (patrz str. 66: informacje na
temat czasu i procedury wymiany oleju).

WYMAGANA ILOSC OLEJU: 1,1 [

5W=30

=30 =20 10 0 10 20°C

GORNY T T T T T
pozioM 20 0 20 40  60°F

OLEJU TEMPERATURA OTOCZENIA

KOREK WLEWU OLEJU
SILNIKOWEGO / WSKAZNIK
POZIOMU OLEJU

Zalecany olej:

Stosuj olej do silnikéw czterosuwowych spetniajacy lub przewyzszajgcy wymagania API klasyfikacji
serwisowej SE lub wyzszej (lub réwnowaznej). Zawsze sprawdzaj oznaczenie klasyfikacji API
umieszczone na pojemniku z olejem w celu upewnienia sie, ze zawiera ono litery SE lub
przewyzszajace (lub réwnowazne).

SAE 5W-30 jest olejem zalecanym do powszechnego uzytku.

e Olej silnikowy jest glownym czynnikiem majacym wplyw na osiagi i zywotnos¢ silnika.
Oleje bez-detergentowe i przeznaczone do silnikéw dwusuwowych nie s3 zalecane do
silnikéw czterosuwowych ze wzgledu na nieadekwatne wtasciwosci smarne.

e Uzytkowanie silnika z niewlasciwym olejem, moze spowodowaé jego powazne
uszkodzenie.

Po uzupetnianiu lub wymianie oleju doktadnie i mocno dokreé korek wlewu oleju.
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Poziom elektrolitu w akumulatorze

Zdejmij tylng ostone ods$niezarki i sprawdz poziom elektrolitu w kazdej celi akumulatora.
Aby zdja¢ tylng ostone — odkrec trzy Sruby mocujace i pociggnij ostone do dotu.

PIERSCIENIE

PANEL
STEROWANIA
ELEMENTY
WYSTAJACE
SRUBA
SRUBY
TYLNA OSLONA

Zdemontuj akumulatory z odsniezarki (patrz str. 67).

Odkre¢ nakretki cel, nastepnie uzupetnij cele akumulatora wodg destylowang do linii wskazujgcej
goérny poziom. Nigdy nie przepetniaj akumulatora.

Slady jakiejkolwiek korozji na dodatnim lub ujemnym zacisku akumulatora powinny zostaé usuniete za
pomocag roztworu sody 0czyszczonej w cieptej wodzie.

Nastepnie osusz zaciski, dokre¢ sruby je mocujace jesli to konieczne i pokryj cienkg warstwg smaru.

WODA DESTYLOWANA

NAKRETKI

‘ |

| “\;‘/’, GORNY POZIOM
| \(\ DOLNY POZIOM

AKUMULATORY

Po sprawdzeniu poziomu elektrolitu zamontuj tylng ostone poprzez dopasowanie pierscieni na ostonie
do elementéw wystajgcych na obudowie panelu sterowania i doktadnie dokreé¢ sruby mocujace.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary; nie dopuszczaj w jego poblize papieroséw,
zrédet iskier czy otwartego ognia. Zapewnij wlasciwa wentylacje podczas tadowania lub
pracy przy akumulatorze w zamknietej przestrzeni.

Akumulator zawiera kwas siarkowy (elektrolit). W przypadku kontaktu ze skoérg lub oczami
powoduje powazne poparzenia. Stosuj odpowiednie robocze ubranie ochronne i ostone
twarzy.

- jesli elektrolit dostanie sie na skore, przeptucz duza iloscig wody,

- jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptucz duzg iloscia wody przez co najmniej 15
min. i natychmiast wezwij lekarza.

Elektrolit jest trucizna.

- potkniecie: wypij duza ilos¢ wody lub mileka, a nastepnie popij mleczkiem magnezjowym
lub olejem roslinnym. Natychmiast wezwij lekarza.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI

Napetniaj akumulator wylacznie woda destylowana. Uzywanie wody kranowej skroci
zywotnos$¢ akumulatora.

Nie przepekniaj celi akumulatora. Jesli poziom elektrolitu bedzie przekraczatl dopuszczalny
gorny limit, elektrolit moze sie wyla¢ i spowodowaé¢ korozje elementéw odsniezarki.
Wszelkie wycieki elektrolitu natychmiast wycieraj.
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Sruby mocujace s$limaka i watu

Sprawdz, czy sruby mocujace slimak i wat nie sg poluzowane lub uszkodzone. Jesli stwierdzisz
jakiekolwiek uszkodzenia wymien je na nowe (patrz str. 71).

SRUBA MOCUJACA WAL

SRUBY MOCUJACE SLIMAK

Sprawdzenie pozostatych elementéw

Sprawdz wszystkie $ruby i nakretki oraz inne mocowania pod wzgledem bezpieczenstwa.
Sprawdz dziatanie kazdego elementu.

Sprawdz, czy wszystkie lampki kontrolne dziatajg poprawnie.

Sprawdz cate urzadzenie pod wzgledem innych uszkodzen, ktdre mogty zosta¢ spowodowane
podczas wczesniejszego uzytkowania odsniezarki.

PR
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6. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach. Spaliny zawieraja
trujacy tlenek wegla; wdychanie go moze spowodowac utrate przytomnosci, a nawet prowadzic
do Smierci.

e Nigdy nie dociskaj sprzegta jazdy lub sprzegta slimaka podczas uruchamiania silnika,
gdyz w tej sytuacji odsniezarka ruszy gwaltownie w momencie wystartowania silnika
i moze spowodowacé powazne obrazenia lub wypadek.

Podczas uruchamiania lub zatrzymywania odsniezarki na pochytej powierzchni, upewnij
sie, ze dzwignia zmiany biegéow znajduje sie w pozycji N (LUZ), a sprzegto jazdy nie jest
wcisniete.

1. Otwérz zawdr paliwa — przestaw dzwignie do pozycji ON.
Upewnij sie, ze korek spustowy paliwa jest doktadnie zakrecony.

KOREK SPUSTOWY
PALIWA

ON

2. Ustaw gtéwng dzwignie zmiany biegéw w pozycji N (LUZ).

N (LUZ)
, , / .
GLOWNA DZWIGNIA NAPRZOD
ZMIANY BIEGOW / SZYBKO

N (LUZ)

SZYBKO
WSTECZ
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3. Wyciagnij catkowicie gatke ssania.

GALKA SSANIA

ZAMKNIETE

4. Przestaw dzwignie sterowania przepustnicg (gazu) w pozycje FAST (SZYBKO).

SZYBKO/
ﬁ ceeees SZYBKO

- 1 I|II
L
&
DZWIGIENKA GAZU
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5. Przekre¢ wigcznik zaptonu w pozycje START i pus¢, gdy tylko silnik sie uruchomi. Wigcznik
automatycznie powréci do pozycji ON.

Jesli silnik nie uruchomi sie w ciggu 5 sekund po przekreceniu wiacznika, odczekaj ok. 10
sekund zanim ponownie sprébujesz uruchomi¢ silnik.

ON START

18

WLACZNIK ZAPLONU ~ —

——

———

6. Po uruchomieniu silnika sprawdz, czy obroty silnika ustabilizowaty sie, a nastepnie powoli wcisnij
gatke ssania z powrotem. Przestaw stopniowo dzwignie gazu w pozycje SLOW (WOLNO)
i rozgrzej silnik do normalnej temperatury pracy.

]
GALKA SSANIA
-+ WOLNO

DZWIGNIA GAZU
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Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach normalna mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt bogata. Wzrosnie
zuzycie paliwa i spadnie moc silnika. Zbyt bogata mieszanka paliwowo-powietrzna spowoduje rowniez
szybsze zanieczyszczanie $wiecy zaptonowej i utrudni rozruch. Praca silnika na wysokosci innej niz
ta, na ktérg uzyskat atest, przez diuzszy okres czasu, moze przyczyni¢ sie do zwigkszenia emisji
zanieczyszczen.

Praca silnika na duzych wysokosciach moze zosta¢ ulepszona przez wykonanie odpowiednich
modyfikacji gaznika. Jesli zawsze pracujesz z odsniezarkg na wysokosci ponad 1500 m nad
poziomem morza, zgtos$ sie do autoryzowanego serwisu HONDA, aby zmodyfikowaé gaznik.

Silnik, ktérego gaznik zostat przystosowany do pracy na duzych wysokosciach bedzie spetniat
wszystkie normy dotyczace emisji zanieczyszczen przez caty okres uzytkowania.

Jednakze moc silnika, nawet z odpowiednio zmodyfikowanym gaznikiem, spada o ok. 3,5% na kazde
300 m wzrostu wysokosci.

Wptyw wysokosci na spadek mocy silnika bedzie wiekszy, jesli modyfikacja gaznika nie zostata
wykonana.

Jezeli gaznik zostat przystosowany do uzywania na duzych wysokosciach, mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do pracy na nizszych wysokosciach. Uzytkowanie
takiego silnika ponizej 1500 m n.p.m. moze spowodowaé przegrzanie sie¢ i powazne
uszkodzenie silnika. W celu uzytkowania od$niezarki na wysokosci mniejszej niz 1500 m n.p.m.
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem HONDA w celu przywrécenia fabrycznych ustawien
gaznika.
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7. OBSLUGA ODSNIEZARKI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi bezpiecznej obstugi
zamieszczonymi w Rozdziale 1.

Efektywnos$¢ pracy odsniezarki zalezy przede wszystkim od stanu usuwanego $niegu (wilgotnosci,
stopnia upakowania, przemarznigcia itp.) Ustaw odpowiednio pozycje ptdz i listwy zgarniajgcej oraz
wysoko$¢ obudowy slimaka, aby osiggna¢ optymalne odsniezanie.

Ustawienie ptéz i listwy zgarniajacej

Za pomocg ptéz mozna ustawic¢ odlegtos¢ miedzy slimakiem, a podiozem, w zaleznosci od warunkéw
otoczenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby unikngé niekontrolowanego uruchomienia ods$niezarki — przekre¢ wilacznik zaptonu
w pozycje OFF i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

1. Ustaw obudowe slimaka poziomo i obniz ja do podioza za pomoca dzojstika sterowania
slimakiem.

2. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

3. Poluzuj sruby i ustaw wysokos¢ ptéz oraz listwy zgarniajacej w zaleznosci od stanu odsniezanej
powierzchni (patrz str. 41 — 42).

ﬂ . Stk

PLOZA LISTWA ZGARNIAJACA |

UWAGA

e Ustawiaj ptozy jednakowo po obu stronach odsniezarki.
e Po wykonaniu regulacji, doktadnie i mocno dokre¢ sruby mocujace.
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Nie uzywaj odsniezarki na bardzo wyboistym lub nieréwnym terenie, z obudowa slimaka
ustawiong do odsniezania ubitego $niegu lub nieré6wnych powierzchni.
Moze to spowodowaé powazne uszkodzenie mechanizmu odsniezajacego.

Dokonuj regulacji ptéz i listwy zgarniajacej w nastepujacych przypadkach:
e Gdy slimak zahacza o podtoze podczas obracania sie.
e Gdy odsniezasz zuzlowe podtoze:
Podnies slimak na wysokos¢ ok. 12 mm nad podtoze i zablokuj ptozy w tej pozyciji.
Zablokuj listwe zgarniajacq 7 mm nad podtozem.
Nie usuwaj $niegu z podtoza calkowicie, zostaw jego cienkg warstwe tak, aby zwir lub inne
materiaty nie dostaty sie do mechanizmu slimaka.

SLIMAK

PLOZA

LISTWA
ZGARNIAJACA

7mm Ok. 12 mm

e Aby rozbi¢ twardy snieg, ktéry spadt z dachu.

e (Gdy sSnieg jest tak twardy, ze $limak nie rozbija go, lecz ,wspina sie”:
Unies ptozy i listwe zgarniajacg do maksymalnie wysokiej pozycji w zakresie regulacji, natomiast
slimak ma dotyka¢ podtoza i w takiej pozycji zablokuj ptozy i listwe.

PLOZA

Podnies ‘
maksymalnie

wysoko

LISTWA SLIMAK
ZGARNIAJACA

Pamietaj, ze ods$niezana powierzchnia moze by¢ uszkodzona, a kamienie moga zostaé
wciagniete przez s$limak i nastepnie wyrzucone, powodujac zagrozenie. Powré¢ do
oryginalnych ustawien ploz, listwy =zgarniajacej i slimaka, gdy uzywasz odsniezarki
w normalnych warunkach.
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e Aby bardzo starannie usung¢ snieg:

Ustaw ptozy tak, aby dotykaly podtoza, a slimak znajdowat sie ok. 10 mm nad podtozem.
Zabezpiecz ptozy w tej pozyciji.

Listwe zgarniajaca ustaw i zablokuj tak, aby dotykata podtoza.

SLIMAK

LISTWA
ZGARNIAJACA

/ Ok. 10 mm

Fabryczne ustawienia odlegtosci od gruntu:

- listwy zgarniajacej (A): 3,00 — 7,00 mm
- slimaka (B): 8,00 — 12,00 mm

ZGARNIAJACA
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Ustawienie wysokosci obudowy slimaka

1. Dzojstik sterowania Slimakiem mozna przestawiaé w tyt i w przdd (,do siebie” i ,od siebie”).
Regulacja wysokosci obudowy slimaka odbywa sie ptynnie.
Aby podnies slimak: pociagnij dzojstik ,do siebie” (w gore).
Aby opusci¢ slimak: popchnij dzojstik ,,0d siebie” (w dét).

2. Puszczenie dzojstika powoduje, ze obudowa slimaka pozostaje w danym ustawieniu.

WYSOKO: Ustawienie s$limaka podczas ,stopniowego” odsniezania oraz podczas cofania
i przemieszczania odsniezarki bez odsniezania. (Kiedy wigczony jest przycisk ICS
slimak ustawia sie automatycznie w tej pozycji podczas cofania.)

SRODKOWO: Pozycja ustawienia $limaka podczas standardowego od$niezania.

NISKO: Ustawienie slimaka podczas usuwania twardego $niegu. (W sytuacji, gdy mechanizm
odsniezajacy zamiast ,wgryzacé sie” w $nieg — podnosi sie.)

DZOJSTIK STEROWANIA
SLIMAKIEM

& J :
s . WYSOKO
HNSA
. / ’ SRODKOWO
OBUDOWA SLIMAKA ¥ JISKO
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Stosuj ustawienie slimaka w pozycji NISKO tylko do usuwania twardego sniegu. Nie ustawiaj
slimaka w tej pozycji, jesli od$niezasz Swiezy $nieg lub odsniezana nawierzchnia jest wyboista.
Moze to doprowadzié do zniszczenia nawierzchni oraz spowodowaé¢ wyrzucanie wciagnietych
odtamkéw przez mechanizm slimakowy, co jest bardzo niebezpieczne. Ponadto moze to
spowodowa¢ przedwczesne zuzycie i uszkodzenie mechanizmu ods$niezajacego.

UWAGA

e Jesli wigczony jest przycisk ICS obudowa $limaka podniesie sie automatycznie podczas cofania.

e Czeste operowanie dzojstikiem sterowania slimakiem uruchamia funkcje zabezpieczajgca
i zaczyna mrugac¢ lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa), co ma powstrzymac
operatora przed regulacjg ustawienia elementéw mechanizmu ods$niezajgcego. Pus¢ dzojstik
i odczekaj chwile przed ponownym ustawianiem pozycji slimaka.

Ustawienie kata nachylenia slimaka (tylko typ ZE)

Jesli podczas od$niezania obudowa slimaka przechyli sie na ktéras strone, ustaw kat jej nachylenia za
pomoca dzojstika sterowania slimakiem.

Jesli Slimak przechylit sie w prawo — skieruj dzojstik w prawo.
Jesli Slimak przechylit sie w lewo — skieruj dzojstik w lewo.

DZOJSTIK STEROWANIA |
SLIMAKIEM

e Niewlasciwe operowanie dzojstikiem moze doprowadzi¢ do przegrzania silniczka, co
w efekcie moze spowodowaé¢ uszkodzenie obwodu zabezpieczajagcego oraz samego
silniczka i doprowadzi¢ do tego, ze regulacja ustawienia obudowy $limaka stanie sie
niemozliwa.

e Pus¢ dzojstik, gdy obudowa sSlimaka osiaga maksymalng prawa lub lewa graniczng
pozycje. Nie przytrzymuj dzojstika przez caly czas.
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Odsniezanie

1. Uruchom silnik (patrz str. 36 — 39).
2. Przestaw dzwignie gazu w pozycje FAST (SZYBKO).

SZYBKO /
? .. SZYBKO

)

DZWIGNIA GAZU

3. Przy pomocy dzojstika sterowania slimakiem dopasuj wysokos¢ obudowy slimaka do panujacych
warunkow odsniezania (patrz str. 43 — 44).

DZOJSTIK STEROWANIA SLIMAKIEM
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4. Przy pomocy dzojstika sterowania wyrzutnikiem, ustaw zgdany kierunek wyrzutu $niegu.

WYRZUTNIK

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNKIEM

5. Ustaw kat (odlegtos¢) wyrzutu $niegu za pomoca dzojstika sterowania wyrzutnikiem.

Ustaw wyrzutnik w taki sposob, aby wyrzucany snieg nie uderzatl w osoby postronne, okna itp.

WYRZUTNIK

WYSOKO

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNKIEM
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6. Docis$nij dzwignie sprzegta jazdy.

Przed doci$nieciem dzwigni sprzegta upewnij sie, ze gtbwna dzwignia zmiany biegéw ustawiona jest
w pozycji N (LUZ).

W czasie dociskania dzwigni sprzegta jazdy, sprzegto Slimaka pozostanie wiaczone i w ten sposéb
mozesz operowac Slimakiem bez koniecznosci wciskania wiacznika sprzegta $limaka. Ponowne
wcisniecie wigcznika sprzegta slimaka zatrzyma jego rotacje.

WLACZONE ----

WELACZNIK SPRZEGLA SLIMAKA

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

7. Wcisnij wigcznik sprzegta slimaka.

Jesli bedziesz trzymat docisniety wigcznik sprzegta slimaka, zapali sie lampka sygnalizacyjna i slimak
bedzie sie obracat.
Lampka zgasnie i $limak zatrzyma sie w ciggu paru sekund, gdy puscisz wigcznik sprzegta slimaka.

WEACZNIK SPRZEGLA
SLIMAKA
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8. Wocisniecie przycisku ICS spowoduje zapalenie sie kontrolki i aktywacje systemu ICS

(Inteligentnego Systemu Kontroli).

WEACZNIK ICS

oB0s

T . on

T, .. oFF

: WEACZNIK ICS
r'_r—-_/\(-_: —

:J—:—:
|I { )
OFF ON

9. Ustaw gtdéwng dzwignie zmiany biegdw w odpowiedniej pozycji w ZAKRESIE WOLNYM

w zaleznosci od warunkéw odsniezania.

Jesli system ICS jest wigczony, predkos¢ jazdy ods$niezarki bedzie regulowana automatycznie
w zakresie predkosci ustawionej za pomocg gtéwnej dzwigni zmiany biegow.

ZAKRES-WOLNO

-\

N (LUZ)

WSTECZ

—— ZAKRES-SZYBKO

GLOWNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

: \ NAPRZOD
s
-

NAPRzZOD
SZYBKO
ZAKRES-SZYBKO
ZAKRES-WOLNO
WOLNO
@ N (LUZ)
WOLN
OLNO ZAKRES-WOLNO
ZAKRES-SZYBKO
SZYBKO
WSTECZ

Przed wcisnieciem dzwigni sprzegta jazdy i wtacznika sprzegta slimaka zawsze upewnij sie, ze
na obszarze przed i za odsniezarka nie przebywaja osoby postronne, zwierzeta lub nie ma

innych przeszkéd.
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10. Jesli puscisz dzwignie sprzegta jazdy, lampka kontrolna wiacznika sprzegta Slimaka (zielona)
zgasnie, elementy mechanizmu od$niezajagcego przestang sie obracac i odsniezarka zatrzyma

sie.

Il
1 =+= ZWOLNIONE
r

ZWOLNIONE :---- F
4
OU

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA

Aby przestawi¢ odsniezarke z jednego miejsca w drugie lub zmieni¢ kierunek jazdy, wcisnij tylko
dzwignie sprzegta jazdy. Pus¢ dzwignie sprzegta jazdy, a nastepnie docisnij jg znowu.
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Zmiana kierunku odsniezania

Mozesz zmieni¢ kierunek jazdy odsniezarki podczas odsniezania poprzez docisniecie prawej lub lewej
dzwigni sterowania kierunkiem. Mozesz wykona¢ dwa rodzaje skretow: normalny skret oraz skret
w miejscu (w tzw. ,punkcie”), w zaleznosci od ustawienia gtéwnej dzwigni zmiany biegéw i stopnia
docisniecia dzwigni sterowania kierunkiem.

Aby skreci¢ w lewo : docisnij lewg dzwignie sterowania kierunkiem.
Aby skreci¢ w prawo : docisnij prawg dzwignie sterowania kierunkiem.

e Normalny skret
Aby wykona¢ skret o duzym promieniu — Docis$nij dzwignie lekko.
Aby wykona¢ skret o matym promieniu — Mocno, catkowicie doci$nij dzwignie sterowania.

e Skret ,,w punkcie” (w miejscu)
Aby wykona¢ skret w miejscu catkowicie docisnij te dzwignie sterowania kierunkiem, w ktérg
strone chcesz skreci¢ odsniezarka, na matej predkosci.
Funkcja ta umozliwia zmiane lub korekcje kierunku odsniezania na waskich przestrzeniach,
takich jak np. miejsce przechowywania urzadzenia.

ZAKRES - WOLNO

— . NAPRZOD
N (LUZ)—— === NAPRZOD
(LUZ) - ~ . SZYBKO
WSTECZ > ZAKRES - SZYBKO
ZAKRES -WSZYBKO | \ AL ZAKRES - SZYBKO
|I T m i - .
c @_ \\/ AN ZAKRES - WOLNO
'. VA WOLNO
I ) f
| ] k !
’ , _ N (LUZ
DZWIGNIA / ) / @ L0z
STEROWANIA (lewa) / - " | WOLNO
’ ’ _. /& ZAKRES - WOLNO
GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW AN TN -
' ZAKRES - SZYBKO
\ SZYBKO

\ WSTECZ

DZWIGNIA
STEROWANIA (prawa)
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Przyktad: Aby wykonaé skret w lewo (Wykonanie skretu w prawo jest lustrzanym odbiciem)
°

Normalny skret (lewa dzwignia sterowania kierunkiem docisnigta w potowie).

DOCISNIECIE
DZWIGNIA STEROWANIA )
KIERUNKIEM O— ¥
MALE
LINIA SRODKOWA
ODSNIEZARKI
J—
OPERATOR
/
II {
v v

v

MALE == DOCISNIECIE—= pUZE

PRZY JEZDZIE NAPRZOD

PROMIEN SKRETU

PROMIEN SKRETU

PRZY JEZDZIE WSTECZ

LINIA SRODKOWA
ODSNIEZARKI

1
MALE ==+ DOCISNIECIE = DUZE

&
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e Skret ,,w punkcie” (w miejscu) (lewa dzwignia sterowania kierunkiem catkowicie docisnieta)
Gasienica po tej stronie, w ktorg chcesz skrecié¢ obraca sie wstecz, co powoduje, ze cata odsniezarka
zakreca w miejscu.

I'"'. DZWIGNIA STEROWANIA

, s e
LINIA SRODKOWA ODSNIEZARKI _y (Docisnaé catkowicie)
Gasienica kreci
sie do przodu

Gasienica kreci sie
\, do tytu

ﬂg.
H]

CENTRALNY ;LLLL--

i i
|& _
OPERATOR«:\\'

System zabezpieczenia uktadu jezdnego

Odsniezarka jest urzgdzeniem napedzanym przez silnik. Gdy nastgpi przegrzanie silnika, ktére zalezy
od warunkéw pracy ods$niezarki, zostaje uruchomiony obwdd zabezpieczajacy, co sygnalizuje
mrugajaca lampka ostrzegawcza systemu kontroli jazdy (pomaranczowa), a nastepnie maszyna
zwalnia lub zatrzymuje sie catkowicie.

Jesli symptom ten wystapi, przekre¢ wigcznik zaptonu w pozycje STOP i odczekaj kilka minut, az silnik
ostygnie przed ponownym wtgczeniem. Jesli lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa) nie
zacznie ponownie mrugaé¢ oznacza to, ze od$niezarka przywraca normalne ustawienia i mozna
kontynuowaé usuwanie $niegu.

Zauwaz, ze system zabezpieczenia uktadu kontroli jazdy uruchamia sie czesto, jesli przecigzenie
silnika jest zbyt duze. Ustaw obcigzenie silnika na odpowiednim poziomie.

Ods$niezarka moze by¢ uszkodzona, jesli silnik nie daje sie ponownie uruchomié lub jesli lampka
ostrzegawcza systemu kontroli jazdy mruga podczas restartowania silnika. Zdejmij sworznie koét
z gasienic i przestaw odsniezarke w bezpieczne miejsce. Sproébuj znalez¢ rozwigzanie problemu
w rozdziale USUWANIE USTEREK. Jesli to konieczne, dostarcz odsniezarke do autoryzowanego
serwisu Hondy w celu sprawdzenia i ewentualnej naprawy.

Patrz informacje str. 85 — zdejmowanie sworzni két z ggsienic.
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Zasilanie akumulatorowe

Uzyj systemu zasilania akumulatorowego do przetransportowania odsniezarki, gdy nie mozesz
uruchomi¢ silnika.

1. Ustaw gtdwng dZzwignie zmiany biegéw w pozycji N (LUZ).

2. Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy.

3. Ustaw wigcznik zaptonu w pozycji ON.

4. Docisnij jednoczesnie prawg i lewg dzwignie sterowania kierunkiem jazdy przez ok. 3 sekundy.

GLOWNA DZWIGNIA

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY ZMIANY BIEGOW

DZWIGNIA STEROWANIA
(lewa)

WEACZNIK ZAPLONU /
‘ DZWIGNIA STEROWANIA (prawa)

5. Obie lampki ostrzegawcze systemu kontroli jazdy (czerwona i pomaranczowa) mrugajg podczas
dociskania prawej i lewej dZzwigni sterowania przez 3 sekundy. Wcisnij dzwignie sprzegta jazdy
gdy lampki mrugaja.

Jesli dzwignia sprzegta jazdy nie zostanie wcisnieta w przeciagu 5 sekund po tym, jak lampki
ostrzegawcze zaczng mrugac, lampki przestang mrugac i pozostang automatycznie wigczone na
state. System zasilania akumulatorowego zostanie wtedy automatycznie wytaczony, co zapobiega
pracy odsniezarki na zasilaniu akumulatorowym.

Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje STOP i zrestartuj silnik

LI (4
od¥F = )o

A ERAEE A

LAMPKA OSTRZEGAWCZA SYSTEMU LAMPKA OSTRZEGAWCZA SYSTEMU
KONTROLI JAZDY (czerwona) KONTROLNI JAZDY (pomaranczowa)
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6. Uruchom ods$niezarke na wiasciwej predkosci ustawiajac odpowiednio gtéwng dzwignie zmiany
biegdw.
7. Po zakonczeniu pracy przestaw wigcznik zaptonu w pozycje STOP.

UWAGA

e Uzywaj systemu zasilania akumulatorowego do transportu odsniezarki wytacznie wtedy, gdy nie
mozesz uruchomic¢ silnika.

e Zasilanie akumulatorowe zuzywa moc akumulatora. Uwazaj, aby nie dziataé na zasilaniu
akumulatorowym dtuzej niz 3 minuty i tylko przy catkowicie natadowanym akumulatorze. Uzywanie
systemu zasilania akumulatorowego przed czas dtuzszy niz 3 minuty lub zbyt czeste jego
stosowanie spowoduje szybkie wyczerpanie akumulatora, co w efekcie uniemozliwi uruchomienie
silnika i od$niezarki.

e Upewnij sie, ze po uruchomieniu ods$niezarki na zasilaniu akumulatorowym przetgczytes wigcznik
zaptonu w pozycje STOP. Pozostawienie wiacznika zaptonu w pozycji ON spowoduje
roztadowanie akumulatora i moze doprowadzi¢ do wypadku.

e Nataduj akumulator zgodnie ze wskazéwkami zawartymi na str. 74 w niniejszej instrukciji.

e System zasilania akumulatorowego jest zaprojektowany w celu awaryjnego transportowania
odsniezarki i funkcjonuje z pominieciem dociskania dzwigni sprzegta jazdy.

Upewnij sie, ze ustawite$ gtownag dzwignie zmiany biegdw w pozycji N (luz) zanim uruchomisz
system zasilania akumulatorowego.

e Odsniezarka moze nie ruszy¢é w nastepujgcych warunkach. W takiej sytuacji przetransportuj
odsniezarke w bezpieczne miejsce poprzez wyciggniecie sworzni két z ggsienic.

- Roztadowany akumulator.

- Uszkodzony silnik.

- Sworznie két sg zniszczone lub zgubione.
- Uszkodzony regulator silnika napedowego.

Sposoby odsniezania

Odsniezanie przebiega sprawniej, jesli usuwasz Swiezy $nieg, zanim jeszcze zacznie sie topic,
powtdrnie zamarzaé i twardnie¢. Ustaw odpowiednig predkos¢ za pomocg gtéwnej dzwigni zmiany
biegdéw i nie zmniejszaj obrotéw silnika podczas odsniezania. Jesli system ICS (Inteligentny System
Kontroli) jest wytaczony, stosuj sie do ponizszych wskazéwek, gdy predkos¢ silnika zostaje
zredukowana poprzez ustawienie gtdéwnej dzwigni zmiany biegéw w pozycji WOLNO.

e Odsniezanie waskimi sciezkami:
Przy gtebokim lub twardym $niegu odsniezaj na WOLNYM biegu, poruszajac sie waskg sSciezka,
uzywajac tylko czesci szerokosci mechanizmu odsniezajacego.
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e Odsniezanie ruchem naprzod i wstecz:
Jesli $nieg jest na tyle ubity, ze ods$niezarka wjezdza na powierzchnie $niegu zamiast go zgarniac,
przejedz maszyng kilkakrotnie do przodu i do tytu, aby stopniowo usung¢ $nieg.

UWAGA

Jesli wigczony jest system ICS, podczas cofania slimak bedzie sie automatycznie podnosit.

e Odsniezanie przerywane:
Postepuj wg procedury opisanej ponizej, jesli silnik traci obroty podczas odsniezania gtebokiego Ilub

bardzo ciezkiego sniegu:

1. Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy i odczekaj, az Slimak oczysci sie z zebranego sniegu, a obroty
silnika ustabilizujg przy wcisnietym sprzegle $limaka i dzwigni biegéw ustawionej w pozycji
WOLNO (SLOW).

Kiedy obroty silnika ustabilizujg sie, wcisnij dzwignie sprzegta jazdy.

Powyzsze czynnosci powtarzaj, gdy obroty silnika zaczng znéw spadac.

Poczekaj, az slimak oczysci
sie ze sniegu
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e Odsniezanie stopniowe:
Jesli gtebokos¢ sniegu jest wieksza niz wysokos¢ ostony $limaka, nalezy odsniezaé stopniowo,
usuwajgc snieg warstwami.

Pierwszy przejazd

— o Drugi przejazd

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Ustaw rynne wyrzutnika $niegu tak, aby wylatujacy $nieg nie uderzatl w operatora, osoby
postronne, okna lub inne przedmioty. Nie podchodz pod wylot rynny wyrzutnika, gdy silnik
jest uruchomiony.

e W celu zmiany miejsca lub zmiany kierunku poruszania sie, uzywaj jedynie dzwigni
sprzegta jazdy. Uzywanie obu dzwigni spowoduje obracanie sie slimaka, co moze by¢
przyczyng powaznych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

Upewnij sie, ze ustawites glowna dzwignie zmiany biegéw w ZAKRESIE — WOLNO podczas
odsniezania.
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Usuwanie sniegu z wyrzutnika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli wyrzutnik $niegu ulegnie zatkaniu, zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i za
pomoca przepychacza lub drewnianego patyka usun przyczyne zatkania.

Nigdy nie wkladaj reki do rynny wyrzutnika jesli silnik pracuje, moze to by¢ przyczyna bardzo
powaznych obrazen.

1. Jesli podczas pracy wyrzutnik zatka sie $niegiem, usuh go uzywajac w tym celu przepychacza.

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

Yy ] | PRZEPYCHACZ DO $NIEGU

(HSM1390i/HSM1336i)

2. Po usunieciu zalegajgcego w rynnie $niegu, umiesé przepychacz na swoim miejscu.
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8. ZATRZYMANIE SILNIKA

Zatrzymanie awaryjne

Aby natychmiast zatrzymaé silnik (w sytuacji awaryjnej) przekre¢ witacznik zaptonu w potozenie OFF
(Wylaczony) i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przed ponownym uruchomieniem silnika upewnij sie, ze gtdwna dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w pozycji ,N” — LUZ, a dzwignia sprzegta jazdy jest zwolniona.

STOP (OFF)

Ol

STOP (OFF)

WEACZNIK SILNIKA KLUCZYK ZAPLONU

Normalne zatrzymanie

1. Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy i zwolnij przycisk sprzegta slimaka.

----- ZWOLNIONE

DZWIGNIASPRZEGLA JAZDY

WEACZNIK SPRZEGLA SLIMAKA |
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2. Przesun dzwignie zmiany biegéw w pozycje ,N” LUZ.

N (LUZ)
GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY i
BIEGOW NAPRzZOD
SZYBKO
X e ZAKRES - SZYBKO
f ]
ZAKRES — WOLNO
~_—"]WOLNO'
N ) N (LUZ)
WOLNO

ZAKRES - WOLNO

ZAKRES - SZYBKO

SZYBKO

WSTECZ

3. Przesun dzwignie gazu w potozenie SLOW (WOLNO).

A4

< . WOLNO

DZWIGNIA GAZU
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4. Operuj dzojstikiem sterowania slimakiem do momentu, az mechanizm odsniezajacy bedzie
ustawiony w najnizszej pozyciji (oprze sie na podtozu).

TypE/Typ C Tylko typ ZE

DZOJSTIK
STEROWANIA

DZOJSTIK STEROWANIA SLIMAKIEM

SLIMAKIEM

5. Przekre¢ wtacznik zaptonu w potozenie STOP i wyjmij kluczyk.

STOP (OFF)
015 9

STOP (OFF)

WLEACZNIK SILNIKA KLUCZYK ZAPLONU
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6. Przestaw zawor paliwa w potozenie OFF (Zamkniety).

ZAWOR PALIWA

OFF

T My

=>4

OFF

UWAGA

Po zakonhczeniu odsniezania, usun pozostato$ci $niegu ze wszystkich czesci i elementéw odsniezarki
przed odstawieniem maszyny do przechowania. Pozostawienie odsniezarki nieoczyszczonej moze
spowodowac¢ utrudnienia podczas kolejnego uruchomienia i uszkodzenie urzadzenia.
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9. TRANSPORT

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Rozlane paliwo moze ulec zapaleniu. Aby unikna¢ wyciekéw paliwa czy oleju zawsze ustawiaj
ods$niezarke poziomo podczas transportu.

tadowanie odsniezarki powinno by¢ przeprowadzone na réwnej, stabilnej powierzchni.

1. Do zatadunku uzywaj odpowiednio mocnej rampy, tak aby wytrzymata potaczony ciezar maszyny,
wyposazenia odsniezarki i operatora. .
Rampa musi by¢ odpowiednio dtuga, tak aby pochylenie nie wynosito wiecej niz 15 (26%).

2. Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku. Je$li igta wskaznika wchodzi w zakres E (EMPTY-PUSTY)
zatrzymaj silnik.

3. Przy pomocy dzojstikow sterowania slimakiem i wyrzutnikiem — podnies maksymalnie slimak
i maksymalnie opus$¢ wyrzutnik.

4. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w ZAKRESIE - WOLNO i przy matej predkosci wprowadz tylem
odsniezarke na rampe.

Nie operuj dzwigniami sterowania kierunkiem podczas wprowadzania odsniezarki na rampe.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia operatora lub osob postronnych i uszkodzenie
odsniezarki.

RAMPA ZAL ADUNKOWA

- Q - 15° (26 %)

5. Roztadowanie ods$niezarki przeprowadz w odwrotnej kolejnosci do zatadunku.
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10. KONSERWACJA | PRZEGLADY

Okresowe przeglady i konserwacja utrzymuja maszyne w sprawnosci technicznej oraz przedtuzajg jej
zywotnosc.
Wykonuj przeglady techniczne zgodnie z tabelg przegladéw zamieszczong na nastepnej stronie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e  Przed przystapieniem do wykonywania przegladéw technicznych czy konserwacji wytacz
silnik oraz wyjmij kluczyk ze stacyjki, aby przypadkowo nie uruchomié¢ silnika.

Jesli silnik musi pracowaé, upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Gazy
spalinowe zawierajg trujacy tlenek wegla; wdychanie go moze spowodowaé utrate
przytomnosci, a nawet prowadzi¢ do $mierci.

e Aby zapobiec przewréceniu maszyny, umies¢ odsniezarke na réwnej nawierzchni przed
przystapieniem do wykonywania przegladu.

Stosuj tylko oryginalne cze$ci zamienne HONDA lub ich zamienniki.

Niewlasciwej jakosci czesci zamienne moga spowodowac uszkodzenie ods$niezarki.
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Tabela przegladow

- Co roku
Czestoiiwosé (3) | Kazde | PO -V
uruchomie | "~ 2‘0 Przed Przed | Co4 lata
Czynnosé nie u uruchomie | magazyno
godz. (2) niem waniem

sprawdz poziom
Olej silnikowy

wymien (1)
Olej przekfadniowy wymien (2)
Olej przekfadni slimaka | wymien Co kazde 2 lata lub 200 godz. (1) (2)
Elektrolit akumulatora sprawdz poziom
(w modelach sprawdz poziom i 1) 2)
wyposazonych) ciezkosc
, sprawdz - ustaw Q)
Swieca zaptonowa

wymien (co 250 h)
Piozy.slllmaka i listwa sprawdz - ustaw )
zgarniajaca
Gasienice wyreguluj Q)
Sruby moc,uj_ape Slimak i sprawdz
wyrzutnik sniegu
Sruby, nakretkl, sprawds
mocowania
Odstojnikowy filtr paliwa | oczys¢
Zbiornik paliwa i gaznik | spu$¢ paliwo
Olej antykorozyjny pokryj olejem
Kabel ster.owama . sprawds - ustaw 1) )
przepustnica, ssaniem
Kabel sterujacy .
wyrzutnikiem sprawdz - ustaw 1) (2
Pasek slimaka sprawdz - ustaw 1) (2) (4)
Pasek ACG sprawdz - ustaw ) 2) (4)
Obroty jatowe sprawdz - ustaw 2
Luz zaworowy sprawdz ustaw (2)
Komora spalania oczys$é Po kazdych 250 godz. (2)
Zbiornik paliwa i filtr wyczys$¢ (2)
Przewdéd paliwowy sprawdz Co kazde 2 lata (jesli konieczne-wymien) (2)

(1) Czesci te wymagajg czestszego serwisowania i wymiany w trudnych warunkach pracy.
(2) Czynnosci te muszag by¢ wykonane przez autoryzowany serwis Hondy.

(3) Jesli

odéniezarka jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego,

zapisuj

przepracowanych godzin, aby zapewni¢ prawidtowg czestotliwo$¢ przegladdw.
(4) Sprawdz pasek, czy nie jest zuzyty lub zniszczony. Wymienh pasek na nowy, jesli jest zuzyty lub

zniszczony.
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Narzedzia

2l
o __':,__\\—- KOMBINERKI

TORBA NA NARZEDZIA @m
S—

SRUBY MOCUJACE WAL (5)

KLUCZ PALSKI 10 x 14 mm

KLUCZ PLASKI 12 x 17 mm (2)

RACZKA KLUCZA DO SWIEC
ZAPLONOWYCH

B ﬂ] [=] I 8 mm NAKRETKI SAMOZACISKOWE (15)

=

ZAWLECZKI ZABEZPIECZAJACE (2)

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

BEZPIECZNIKI

OSEONA NA ZAPASOWE BEZPIECZNIKI

(]

TULEJKI (2)
(na zaciski akumulatora)

PUDELKO NA NARZEDZIA (HSM1390i /
HSM1336i)
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Wymiana oleju silnikowego

Jedli olej jest brudny, szybciej nastepuje zuzycie silnika. Wymieniaj olej w wymaganych
czasookresach. Utrzymuj wiadciwy poziom oleju.

WYMAGANA OBJETOSC OLEJU: 1,1/(
Jak wymienia¢ olej:

1. Woykre¢ korek wlewu / wskaznik poziomu oleju i Srube spustowg oleju.
Spus¢ olej gdy silnik jest jeszcze ciepty, aby szybko i doktadnie sptynat.
2. Dokfadnie wkrec¢ srube spustowg uzywajac nowej podktadki uszczelniajace;.

KOREK WLEWU / WSKAZNIK
POZIOMU OLEJU KOREK WLEWU / WSKAZNIK
POZIOMU OLEJU

SRUBA SPUSTOWA
OLEJU
SILNIKOWEGO

GORNY POZIOM OLEJU

PODKLADKA USZCZELNIAJACA

Jesli zlewasz olej natychmiast po zatrzymaniu silnika, jego temperatura bedzie wysoka
i mozesz sie poparzy¢.

3. Napetnij miske olejowg zalecanym olejem (patrz str. 32) do gérnego poziomu.
4. Po wymianie oleju mocno zakre¢ korek wlewowy / wskaznik poziomu oleju.

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym umyj rece mydtem i cieptg woda.

UWAGA

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob nie zagrazajacy srodowisku naturalnemu.
Zalecamy dostarczenie oleju w szczelnie zamknietym pojemniku do odpowiedniej stacji serwisowej
w celu dalszego przetworzenia. Nie wylewaj zuzytego oleju na ziemie, ani do kanalizacji czy tez nie
wyrzucaj po prostu do $mieci.
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Montaz / demontaz akumulatora

Jesli klemy akumulatora sg zabrudzone lub skorodowane, wymontuj akumulator i oczy$¢ klemy.

1. Zdejmij tylng ostone (patrz str. 33).
2. Poluzuj nakretki i wyjmij ptyte trzymajaca akumulatory.
3. Odtacz przewdd ujemny (-) od ujemnego (-) zacisku akumulatora A i zatéz tulejke na zacisk.
4. Odfiacz przewdd dodatni (+) od dodatniego (+) zacisku akumulatora B i zatéz tulejke na zacisk.
5. Poluzuj nakretki mocujace ptyte trzymajacq akumulatory.
6. Rozlgcz przewdd taczacy ujemny (-) zacisk akumulatora B, a nastepnie przewod z dodatniego
zacisku akumulatora A.
PRZEWOD DODATNI ( +)
PRZEWOD UJEMNY ( -)
PLYTA TRZYMAJACA
AKUMULATORY
-
|I ]
[r ” ZACISK UJEMNY ( -)
| ZACISK DODATNI ( +)
PRZEWOD tACZACY L-_ I
AKUMULATORY jw\rg

_Lg_
=\ L_\

ZACISK DODATNI (+) AKUMULATOR

AKUMULATOR B
ZACISK UJEMNY ( - ) A

(DWA 12V AKUMULATORY POLACZONE SZEREGOWO)

7. Wyjmij akumulator i oczy$¢ klemy oraz zaciski przewodow druciang szczotkg lub papierem
Sciernym. Oczys¢ akumulator za pomocg roztworu sody oczyszczonej i cieptej wody uwazajac,
aby roztwér czyszczacy, ani woda nie dostaty sie do cel akumulatoréw.

UWAGA

Dwa 12 V akumulatory potaczone sg szeregowo.

8. Umies¢ akumulatory z powrotem na ptycie.

9. Podtacz kabel taczacy akumulatory do dodatniej ( + ) klemy akumulatora A, a drugi przewdd do
ujemnej ( - ) klemy akumulatora B.

10. Zamontuj ptyte trzymajaca akumulatory i dokreé nakretki.

11. Potacz dodatni ( + ) zacisk przewodu z dodatnig ( + ) klemg akumulatora B, a nastepnie ujemny (-)
zacisk przewodu do ujemnej ( - ) klemy akumulatora A.

12. Pokryj klemy akumulatoréw cienkg warstwg smaru.

13. Zatéz z powrotem tylng ostone (patrz str. 33).
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Podczas roztaczania przewodéw akumulatoréw, uwazaj aby ujemne ( - ) zaciski odtaczaé
w pierwszej kolejnosci. Przy podtaczaniu przewodoéw pamietaj o podigczaniu dodatnich (+)
zaciskow przewodéw w pierwszej kolejnosci, a dopiero potem zaciskéw ujemnych (-). Nigdy
nie pod/roztaczaj przewodoéw w odwrotnej kolejnosci gdyz spowoduje to zwarcie w momencie
dotkniecia narzedziem klem akumulatora.

Ten symbol na akumulatorze oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jak odpad
ﬁ komunalny.

UWAGA

Nieprawidiowa utylizacja akumulatora moze by¢ szkodliwa zaréwno dla srodowiska jak i dla ludzkiego
zdrowia.
Zawsze utylizuj akumulatory zgodnie z lokalnymi przepisami.

Swieca zaptonowa

Swieca zaptonowa powinna byé okresowo czyszczona i regulowana, aby zapewnié dobry zapton.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesdli silnik dopiero co pracowal, ttumik bedzie bardzo goracy. Zachowaj szczegdinag
ostroznos¢ i uwazaj, aby nie dotkna¢ goracego ttumika.

Aby zapewni¢ witasciwg prace silnika, Swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiedni odstep pomiedzy
elektrodami i powinna by¢ wolna od osadow.

1. Zdejmij fajke swiecy zaptonowe;j.
Oczy$¢ z brudu miejsce wokot gniazda sSwiecy zaptonowe;j.

2. Woykre¢ swiece zaptonowg za pomoca klucza do Swiec.

3. Sprawdz Swiece zaptonowg Wymien jg na nowa, jesli elektrody sg zuzyte lub izolator jest pekniety
albo odtupany. Jesli Swieca bedzie powtdérnie uzyta, oczy$¢ elektrody i izolator za pomocg
szczotki druciane;.

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ
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4. Zmierz odstep pomiedzy elektrodami przy pomocy ELEKTRODA
szczelinomierza. Wyreguluj jesli trzeba poprzez przygiecie
bocznej elektrody.

Odstep pomiedzy elektrodami powinien wynosi¢: 0,70 - 0,80 mm

ZALECANA SWIECA: BPRS5ES (NGK)
W 16EPR-U (DENSO) PODKE ADKA
5. Sprawdz, czy podktadka uszczelniajaca $Swiecy jest
w dobrym stanie i wkre¢ Swiece recznie, aby zapobiec
przekreceniu gwintu.
6. Po recznym wkreceniu swiecy, dokreé jg kluczem do Swiec,
aby docisng¢ podktadke.

UWAGA

Gdy montujesz nowg swiece, dokrec kluczem o 1/2 obrotu, aby
docisng¢ podktadke. Gdy zaktadasz $wiece uzywang, dokreé
kluczem o okoto 1/8 -1/4 obrotu.

7. Ostroznie zat6z fajke Swiecy.

e Stosuj tylko zalecane swiece lub ich zamienniki. Swieca o niewlasciwej wartosci cieplnej
moze spowodowa¢ uszkodzenie silnika.

o Swieca musi byé whasciwie dokrecona. Nieprawidtowo dokrecona $wieca moze sie bardzo
nagrzewac i moze uszkodzi¢ silnik.

Regulacja gasienic

Przed przystapieniem do regulacji sprawdz, czy gasienice sg czyste i suche. Gasienice nie bedg
prawidtowo wyregulowane, jesli sg zatkane $niegiem lub innymi odtamkami albo pokryte lodem.
Sprawdz ugiecie gasienic poprzez nacisniecie posrodku odlegtosci pomiedzy kotami sita ok.10 kg.
W prawidfowo wyregulowanych gasienicach ugiecie powinno wynosi¢ 16 — 20 mm.

16 — 20 mm

GASIENICE
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SPOSOB REGULACJI:

1. Poluzuj lewa i prawg nakretke blokujgcg srub regulacyjnych napiecia gasienic i ustaw wiasciwe
napiecie obydwu gasienic nakretkg regulacyjna.
2. Po regulacji, mocno dokre¢ nakretki blokujgce $rub regulacyjnych.

NAKRETKA REGULACYJNA

SRUBA REGULACJI
NAPIECIA GASIENIC

NAKRETKA
BLOKUJACA

Kontrola slimaka / watu

Sprawdz $limak, obudowe slimaka, wat oraz Sruby je mocujgce pod wzgledem uszkodzen. Jesli
ktérakolwiek z nich jest uszkodzona, wymien jg na nowa, bedaca w zestawie wraz z urzadzeniem.
Dodatkowe sruby i nakretki dostepne sg u autoryzowanych dileréw Hondy.

Sruby mocujace zaprojektowane sa w taki sposéb, aby pod okreslonym obciazeniem ulec
zerwaniu, zabezpieczajac tym samym czesci odsniezarki (sSlimak, wal) przed uszkodzeniem.
Dlatego tez nie wymieniaj ich na zwykie sruby.
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Procedura wymiany srub mocujacych

Ustaw od$niezarke na stabilnej, poziomej powierzchni.

Upewnij sig, ze wigcznik sprzegta slimaka jest w pozycji OFF (Wytaczony).

Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy.

Obniz obudowe slimaka do najnizszego potozenia za pomocg dzojstika sterowania slimakiem.
Wiacznik zaptonu silnika ustaw w pozycji OFF (Wytaczony) i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Upewnij
sie, ze wszystkie ruchome czesci zatrzymaty sie.

Oczys¢ urzadzenie ze $niegu, lodu i innych zanieczyszczen.

Sprawdz caty mechanizm ods$niezajacy.

Wymien wszystkie uszkodzone sruby i doktadnie je dokreé.

agrwNE

© N

. 8 mm NAKRETKA KONTRUJACA
SRUBA MOCUJACA WAL

8 mm NAKRETKA KONTRUJACA

SRUBY MOCUJACE SLIMAK
Wymiana slimaka / watu
Poniewaz podajnik slimakowy ma kontakt z podtozem, jest przez to podatny na zuzycie. Jakos¢ pracy

odsniezarki ze zuzytym $limakiem ulega pogorszeniu. W takiej sytuacji nalezy wymieni¢ $limak na
nowy.

LIMIT SERWISOWY

WYCIECIA
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli podajnik slimakowy lub watl sg zdeformowane nie prébuj ich prostowaé na site. Moze to

doprowadzi¢ do peknieé¢ elementéw, a w efekcie do wypadku.

e Jesli mechanizm $limakowy i wat kolidujg ze sobg podczas obrotu, wymien slimak i wat na nowe.
Wymien $limak i wat rowniez w sytuacji, gdy skuteczno$¢ odéniezania ulega pogorszeniu oraz gdy
odlegtos¢ wyrzucania $niegu ulega znacznemu skréceniu.

e W celu wymiany mechanizmu slimakowego oraz watu skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Hondy.

Bezpiecznik

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, wymierh go na nowy o odpowiedniej mocy, ale dopiero po
ustaleniu przyczyny uszkodzenia bezpiecznika. Jesli wymienisz bezpiecznik bez usuniecia przyczyny
jego przepalenia — howy bezpiecznik moze réwnie szybko ulec uszkodzeniu.

Nigdy nie wymieniaj uszkodzonego bezpiecznika na inny o nieodpowiedniej mocy. Nie prébuj
réwniez zastapi¢ bezpiecznika kawatkiem drutu czy folii aluminiowej. gdyz w ten sposoéb
mozesz doprowadzi¢ do zwaré¢ w innych systemach odsniezarki.

Do wymiany bezpiecznikéw blokowych [B] niezbedne sa specjalne narzedzia. W sprawie wymiany
tych bezpiecznikéw skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Hondy.

Wymiana bezpiecznikéw topikowych [A] :

Zdejmij tylng ostone od$niezarki (patrz str. 33).
Otworz pokrywe skrzynki bezpiecznikow.
Wymien bezpiecznik jak pokazano na rysunku.
Zamknij pokrywe skrzynki bezpiecznikow.
Zatdz tylng ostone od$niezarki (patrz str. 33).

agrwNE

[A] 30 A (WYRZUTNIK) 3A(ICS) 5 A (LAMPKI SYGNALIZACYJNE)

5 A (REFLEKTOR)

POKRYWA i
SKRZYNEK —

BEZPIECZNIKOW

3 A (ZAPASOWY) 5 A (SPRZEGLO SLIMAKA)

5 A (ZAPASOWY)

[B] 80 A (PRAWY SILNIK)

70 A (LADOWANIE)

30 A (WYSOKOSC / OBROTY
SLIMAKA)

80 A (LEWY SILNIK)

POKRYWY SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW



11. MAGAZYNOWANIE URZADZENIA

Przed odstawieniem odsniezarki do przechowania wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki i upewnij sie, ze
miejsce magazynowania jest czyste, suche i nie wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Przed przechowywaniem od$niezarki przez diuzszy okres czasu:

1. Spus¢ paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest wysoce latwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal i nie
dopuszczaj zrédet iskier czy otwartego ognia w poblize benzyny.

e Nie spuszczaj paliwa ze zbiornika paliwa gdy ukltad wydechowy jest goracy.
a) Zlej paliwo ze zbiornika do przeznaczonego w tym celu kanistra. Zalecamy korzystanie

z powszechnie dostepnej w zakupie pompki recznej. Nie uzywaj pompki elektrycznej do
wypompowywania paliwa ze zbiornika.
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b) Przekre¢ zawor paliwa w potozenie ON.

c) Poluzuj srube spustowag gaznika i zlej
paliwo do odpowiedniego pojemnika.

d) Z powrotem zakre¢ Srube spustowaq.

e) Przestaw zawor paliwa w pozycje OFF. DZWIGNIA

ZAWORU
\ PALIWA




2. Oczys¢ odstojnik paliwa.

a) Przesun zawér paliwa w potozenie OFF, zdejmij odstojnik, opréznij go i oczysé

w rozpuszczalniku.

b) Ponownie zamontuj uszczelke (O-ring) i odstojnik, a nastepnie mocno dokrec¢.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal i nie dopuszczaj
zrédet iskier czy otwartego ognia w poblize benzyny.

USZCZELKA (O-ring)

ODSTOJNIK PALIWA

Postepowanie z akumulatorami.
Jezeli ods$niezarka bedzie przechowywana przez dtuzszy czas, odigcz ujemng ( - ) kleme
akumulatora A. taduj akumulatory co kazde 6 miesiecy.

Odsniezarka jest wyposazona w 24 V akumulator (t. j. dwa 12 V akumulatory potaczone
szeregowo). Jesli uzywasz tadowarki 12 V, taduj kazdy akumulator z osobna.
Czas tadowania: ok. 10 godz. / 3A (standard)

Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze (patrz str. 33).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary. Iskry wytwarzane podczas spie¢ i ptomienie

utrzymuj z dala od akumulatora.

Nie uzywaj i nie taduj akumulatora gdy poziom elektrolitu jest nizszy od dopuszczalnej

minimalnej granicy. Spowoduje to skrécenie zywotnosci akumulatora lub nawet

doprowadzi do eksplozji.

Eksplozja akumulatora moze spowodowaé¢ powazne obrazenia oséb postronnych.

Podiaczaj kable akumulatora we wtasciwej kolejnosci. Podczas podlaczania upewnij sie, ze

w pierwszej kolejnosci podiaczasz zacisk dodatni (+), nastepnie ujemny (-). Podczas

roztaczania akumulatora w pierwszej kolejnosci odlacz zacisk ujemny (-). Nigdy nie

podiaczaj / roztaczaj akumulatora w odwrotnej kolejnosci, poniewaz kontakt narzedzi

z zaciskami moze spowodowa¢ zwarcie.

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy, ktéry w kontakcie ze skdra lub oczami moze

spowodowaé powazne poparzenia. Zaktadaj ubranie ochronne oraz ostone twarzy.

- jesli elektrolit dostanie si¢ na skére, sptucz duzg iloscig wody,

- jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptukuj je woda przez co najmniej 15 minut
i natychmiast wezwij pomoc lekarska.
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4. W celu zabezpieczenia urzadzenia przed rdzg i korozjg naoliw lub nasmaruj pokazane na

E - Olej anty-korozyjny
SN Smar

ponizszych rysunkach elementy urzadzenia.

TRZPIEN GLOWNY RAMY

75

TN

~==CYLINDER TRZPIENIA
REGULACJI WYSOKOSCI

SLIMAKA

LACZNIKI PROWADNICY
WYRZUTNIKA

MECHANIZM
OBROTOWY
WYRZUTNIKA




EACZNIKI WSZYSTKICH DZWIGNI

OBROTOWY WSPORNIK
SLIMAKA (TYLKO TYP ZE)

CYLINDRY TRZPIENI OBROTOWYCH
SLIMAKA (TYLKO TYP ZE)

SLIMAK / WAL NAPEDOWY
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12. USUWANIE USTEREK

Gdy nie mozesz uruchomic silnika:

Wszystkie wymienione ponizej czynnosci wykonuj w dobrze wentylowanym miejscu.

Czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ paliwa?

Czy zawor paliwa jest otwarty?

Czy benzyna dociera do gaznika?

Aby sprawdzi¢, poluzuj srube spustowag gaznika przy otwartym zaworze paliwa. Paliwo powinno
wyptywaé swobodnie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli doszlo do rozlania paliwa, upewnij sie, ze podtoze jest czyste i suche zanim sprébujesz
uruchomi¢ silnik. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec zapaleniu.

wn e

Czy sprzegto jazdy i sprzegto slimaka sg wytaczone.

Czy zapton silnika jest wigczony?

Sprawdz czy Swieca zaptonowa jest czysta i sucha oraz czy odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy.

a. Oczysc¢ swiece zaptonowa.

b. Jesli na elektrodach nie ma iskry, wymien swiece na nowa.

o g &

Jesli silnik nadal nie daje sie uruchomié, zgto$ sie z odsniezarkg do autoryzowanego serwisu Hondy.

Jesli lampka(i) sygnalizacyjna(e) pala sie ciagle i nie gasna, zabierz od$niezarke do autoryzowanego
serwisu Hondy.
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Funkcja samo-diagnozowania

Jesli podczas pracy odsniezarki pojawig sie problemy, lampka ostrzegawcza kontroli jazdy
(pomaranczowa) zaczyna mruga¢ z okreslong czestotliwoscia — odpowiednig dla danego rodzaju
usterki. Przetacz wigcznik zaptonu w pozycje STOP, a nastepnie znowu w pozycje ON. Jedli
odsniezarka jest uszkodzona, lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (czerwona) zapali sie,
a pomaranczowa lampka ostrzegawcza zacznie mruga¢ z odpowiednig do rodzaju uszkodzenia

czestotliwoscig (patrz str. .

o T I N

LAMPKA OSTRZEGAWCZA LAMPKA OSTRZEGAWCZA KONTROLI
KONTROLI JAZDY (czerwona) JAZDY (pomaranczowa)

e Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa) zapala sie na 0,5 sekundy, nastepnie
gasnie na 0,5 sekundy. Takie mruganie powtarza sie okreslong liczbe razy, charakterystyczng dla
konkretnego uszkodzenia, nastepnie lampka gasnie na 3 sekundy. Pomaranczowa lampka
ostrzegawcza powtarza cykl mrugania, a nastepnie gasnie.

0.5sec 0.5 sec

ZAPALONA

ZGASZONA
0.5 sec 3.5 sec

= -
JEDEN CYKL

Przyktad: jesli lampka mrugnie dwa razy:
Lampka zapala sie na 0,5 sekundy, gasnie na 0,5 sekundy, znowu zapala sie na 0,5 sekundy,

a nastepnie gasnie na 3,5 sekundy. Cykl ten jest powtarzany.
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Sprawdz czy pomaranczowa lampka ostrzegawcza kontroli jazdy pali sie i policz liczbe mrugniec.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
KONTROLI JAZDY

SPOSOB

SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA
(czerwona) | (pomaranczowa) POSTEPOWANIA
/ liczba mrugnie¢
zgaszona Uszkodzenie ECU Uszkodzenie CPU
2 razy Uszkodzenie ECU Uszkodzenie EEPROM
Przerwanie przewodu lub zwarcie na
czujniku gtéwnej dzwigni zmiany
3 razy Uszkodzenie czujnika | biegdéw lub dZzwigni sterowania
kierunkiem lub czujniku zapewnienia
mocy lub linii uziemiajace;j.
Uszkodzenie silnika mech. jezdnego
lub przewodow. Zte potaczenie 2-
Uszkodzenie prawedo element. tacznika zasilania elektrycz.
e Prawego | echanizmu jezdnego lub
4 razy silnika mechanizmu . .
jezdnego przekaznika S|In|'ke}. Z+¥ pgnkt
] kontaktu przekaznika silnika,
wiaczony sygnat uszkodzenia
przewoddw.
Uszkodzenie czujnika
obrotéw silnika, Blad | Brak sygnatu fazy A lub B. Zte
. potaczenie 2-element. tacznika
5 razy w podtaczeniu AN .
o zasilania elektrycz. mechanizmu
prawego silnika lub ‘ezd lub terminalu silnik o
mech. jezdnego Jjezanego lub terminalu slinika. SkOﬂSU'tUJ sie z
Lampka Uszkodzenie silnika mech. jezdnego autor_yzowanyrg
zapalona lub przewoddw. Zte potaczenie 2- serwisem Hondy
jestw Uszkodzenie leweqo element: laczpika zasilania elektrycz.
sposob 6 razy silnika mechanizm% mechanizmu jezdnego lub
ciagly ; przekaznika silnika. Zty punkt
jezdnego . o
kontaktu przekaznika silnika,
wigczony sygnat uszkodzenia
przewoddw.
Uszkodzenie czujnika Brak sygnatu fazy A lub B. Zte
obrotéw silnika. Btad yar y &
. potaczenie 2-element. fgcznika
7 razy w podtgczeniu lewego - .
e zasilania elektrycz. mechanizmu
silnika lub mech. . . I
: jezdnego lub terminalu silnika
jezdnego
Uszkodzenie prawego
8 razy hamulca Uszkodzenie cewki lub przewodu
elektromagnet.
Uszkodzenie lewego
9 razy hamulca Uszkodzenie cewki lub przewodu
elektromagnet.
10 razy Problemy w dziataniu Roztadowany akumulator
akumulatora
Problemy w dziataniu Zatrzymaj silnik,
11 razy systemu ochrony Silnik przecigzony odczekaj 5 min.,
silnika zrestartuj *1
Uszkodzony czujnik . . -
12 razy temperatury silnika Przerwanie przewodoéw czujnika Skonsultuj sie z
Lamoka Lampka Nieprawidiowv svanat Przerwanie przewodéw ACG, autoryzowanym
P zapalona w pré Wy SYg zgasniecie silnika wskutek serwisem Hondy
zgaszona P rotacji ACG A .
Sposob ciagly przecigzenia, uszkodzenie ACG

*1: skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Hondy jesli pomaranczowa lampka ostrzegawcza
kontroli jazdy nadal mruga po zrestartowaniu silnika.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek anomalie w pracy odsniezarki, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.
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Postepowanie w sytuacji awarii

a) Nie mozna uruchomié¢ silnika

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Paliwo nie dociera do
gaznika.

Brak paliwa w zbiorniku paliwa.

Napefnij zbiornik paliwa.

Zamkniety zawor paliwa.

Otworz zawér paliwa — ustaw w
pozycji ON.

Zatkany filtr paliwa.

Zamarzniete przewody paliwowe.

Paliwo dociera do
gaznika.

Gaznik jest zalany.

Gaznik jest zatkany.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Zastosowana ztej jakosci benzyna.

Uzyta benzyna zawiera wode.

Oprdéznij zbiornik paliwa i gaznik
Zatankuj swiezg benzyne.

Nie dziata rozrusznik.

Roztadowany akumulator.

Nataduj lub wymien akumulator.

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i wymienh bezpiecznik.

Odtaczony zacisk akumulatora.

Przeczytaj rozdziat dot.
Akumulatora.

Docisnieta jest dzwignia sprzegta jazdy
lub wcisniety przycisk sprzegta slimaka
podczas rozruchu.

Zapoznaj sie z rozdziatem
LJruchomienie silnika”.

Rozrusznik dziata
prawidtowo.

Zanieczyszczona $wieca zaptonowa.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Nieprawidtowe zainstalowanie fajki
Swiecy zaptonowe;.

Zatoz prawidtowo fajke swiecy
zaptonowe;.

Uszkodzona swieca zaptonowa.

Wymien $wiece zaptonowa na
nowa.

b) Problemy z dziataniem od$niezarki

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Trudnosci w prowadzeniu
odsniezarki ,do przodu”.

Utamana sruba mocujgca slimak.

Sprawdz stan srub mocujacych
Slimak i ew. wymien na nowe.

Nieprawidtowo ustawiona wysokos$é
Slimaka.

Ustaw prawidtowo wysokosc¢
Slimaka.

Mechanizm ods$niezajacy zablokowany
Sniegiem.

Przy pomocy przepychacza
usun $nieg z mechanizmu
odsniezajgcego.

Odsniezarka nie dziata.

Silnik odsniezarki ulegt przegrzaniu
wskutek pracy przy nadmiernym
obciazeniu, ktére spowodowato
wigczenie funkcji zabezpieczajacej
uktad jezdny.

Przestaw wigcznik zaptonu w
pozycje OFF i odczekaj chwile
przed ponownym witgczeniem.
Zapoznaj sie z dziataniem funkc;ji
zabezpieczajacej.

Trudnosci w prowadzeniu
odsniezarki ,wstecz”.

Slimak nie jest ustawiony w pozycji
WYSOKO.

Dokonaj regulacji wysokosci
Slimaka.

Odsniezarka nie rusza po
nacisnieciu dzwigni
sprzegta jazdy.

Zuzyte sworznie két w gasienicach.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Zapalita sie lub mruga pomarahczowa
lampka ostrzegawcza.

Policz liczbe mrugnieé
pomaranczowej lampki w cyklu,
a nastepnie skontaktuj sie z
autoryz. serwisem Hondy.
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SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Dzwignie sterowania
kierunkiem jazdy
odsniezarki nie dziatajg
prawidtowo lub wcale.

Mechanizm odsniezajacy zakopat sie w
gtebokim $niegu.

Przestaw gtéwng dzwignie
zmiany biegdéw w pozycje
WOLNO, docisnij dzwignie
sterowania kierunkiem i
przyktadajac troche sity nadaj
maszynie zgdany kierunek.

Podnie$ mechanizm
wyrzucajacy snieg, a nastepnie
docis$nij dzwignie sterowania
kierunkiem.

Gasienice nie zatrzymuja sie lub
zwalniajg podczas dociskania dzwigni
sterowania kierunkiem jazdy.

Czujnik sterowania kierunkiem
lub silnik napedzajacy uktad
jezdny moga by¢ uszkodzone.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Trudnosci z wykonaniem
skretu w miejscu
(,w punkcie”).

Gtéwna dzwignia zmiany biegow
ustawiona w nieodpowiedniej pozyciji.

Dzwignia sterowania kierunkiem
docisnieta niewystarczajgco mocno.

Ustaw gtéwng dzwignie zmiany
biegéw w pozycji NAPRZOD w
zakresie WOLNO i catkowicie
docisnij dzwignie sterowania
kierunkiem. Wykonaj skret.

Nie dziata system
uruchomienia
akumulatorowego.

System uruchomienia akumulatorowego
nie zostat witgczony.

Docisnij obie dzwignie
sterowania jednoczesnie na 3
sek. Zapozna;j sie z informacjami
0 systemie zasilania
akumulatorowego.

Lampki ostrzegawcze jazdy (czerwona i
pomaranczowa) palg sie 5 sek. po
uruchomieniu maszyny na zasilaniu
akumulatorowym.

Przestaw wigcznik zaptonu w
pozycje STOP i ponownie
uruchom system zasilania
akumulatorowego.

Akumulator jest roztadowany.

Nataduj akumulator lub wymien
na nowy jesli to konieczne.

Pomaranczowa lampka
ostrzegawcza mruga lub
pozostaje ciggle
zapalona.

Wyposazenie elektryczne dziata
niepoprawnie lub jest uszkodzone.

Policz liczbe mrugnieé lampki
ostrzegawczej w cyklu.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

e Trudno jest operowac odsniezarkg w gtebokim, Swiezym $niegu.
Prowadz odsniezarke na wolnej predkosci, aby unikngé poslizgniecia lub kilkakrotnie przejedz
maszyng w przod i wstecz, aby wyciaggna¢ odsniezarke z gtebokiego, puchatego sniegu.

e Pozostawienie wigcznika zaptonu silnika w pozycji ON spowoduje roztadowanie akumulatora
i trudnosci z ponownym uruchomieniem silnika.
Po uruchomieniu zasilania akumulatorowego upewnij sie, Zze zawsze przetaczasz wigcznik
zaptonu w pozycje OFF.

e W razie kontaktowania sie z autoryzowanym serwisem Hondy, zawsze poinformuj mechanika
o liczbie mrugnie¢ pomaranczowej lampki ostrzegawczej w cyklu.
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¢) Odsniezarka nie usuwa efektywnie $niegu

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Snieg nie jest wyrzucany
Z rynny wyrzutnika.

Rynna wyrzutnika jest zatkana.

Przy pomocy przepychacza
usunh zalegajacy $nieg z rynny
wyrzutnika.

Problemy ze zbieraniem
Sniegu.

Snieg zablokowat zbierak slimakowy.

Usun blokujacy snieg z rynny
wyrzutnika oraz z mechanizmu
zbierajacego.

Wat napedowy
mechanizmu
zbierajacego nie obraca
sie.

Sruba mocujaca wat napedowy jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien srube na
nowg

Silnik przegrzat sie w wyniku pracy pod
nadmiernym obcigzeniem, co
spowodowato aktywacje systemu
zabezpieczajacego ukiad jezdny.

Przestaw wiacznik silnika w
pozycje OFF i odczekaj chwile
zanim ponownie przestawisz go
w pozycje ON. Zapoznaj sie z
dziataniem funkcji
zabezpieczajacej.

Wat napedowy nie obraca sie gdy
wigczone jest sprzegto slimaka.

Wiacznik lub sprzegto
elektromagnetyczne moze by¢
uszkodzone. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem
Hondy.

Slimakowy mechanizm
zbierajacy nie obraca sie

Sruba mocujaca mechanizm $limakowy
jest uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube na
nowg

Silnik przegrzat sie w wyniku pracy pod
nadmiernym obcigzeniem, w wyniku
czego uaktywniony zostat system
zabezpieczajacy uktadu jezdnego

Przestaw wigcznik silnika w
pozycje OFF i odczekaj chwile
zanim ponownie przestawisz go
w pozycje ON. Zapoznaj sie z
dziataniem funkcji
zabezpieczajgcej.

Mechanizm Slimakowy nie obraca sie
gdy wigczone jest sprzegto slimaka

Wiacznik lub sprzegto
elektromagnetyczne moze byé
uszkodzone. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem
Hondy.

Wyrzutnik $niegu stabo
wyrzuca zgarniety Snieg.

Silnik jest przecigzony.

Zmniejsz predkosé jazdy.

Obroty silnika sg za niskie.

Przestaw dzwignie gazu w
pozycje SZYBKO.

Wat napedowy ulegt znieksztatceniu.

Wymien wat napedowy.

Sruba mocujaca wat napedowy jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube na
nowa.

Sruba mocujaca mechanizm $limakowy
jest uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube na
nowa.

Rynna wyrzutnika jest skierowana na
dot.

Ustaw rynne wyrzutnika tak, aby
byta skierowana do gory.

Mechanizm $limakowy
nie wgryza sie w twardy
$nieg, a najezdza na
zaspe, obudowa s$limaka
zapycha sie Sniegiem

Niewtasciwe ustawienie wysokosci
slimaka.

Ustaw prawidtowo wysokosc¢
slimaka.

Sruba mocujaca $limak jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube
mocujgcg slimak.

Slimak jest zuzyty.

Wymien slimak na nowy.

Sruba mocujaca wat napedowy jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube
mocujgacag ha nowa.

Niewfasciwe ustawienie pt6z jezdnych i
listwy zgarniajace;.

Ustaw prawidtowo ptozy jezdne i
listwe zgarniajaca.
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Mechanizm slimakowy
dotyka odsniezanej
nawierzchni.

Niewtasciwe ustawienie wysokosci
Slimaka.

Ustaw prawidtowo wysokosc¢
Slimaka.

Niewfasciwe ustawienie ptéz jezdnych i
listwy zgarniajace;.

Ustaw prawidiowo ptozy jezdne i
listwe zgarniajaca.

Mechanizm odsniezajacy
wytwarza nadmierny
hatas.

Ksztalt watu napedzajacego slimak i/lub
lopatki slimaka sg zdeformowane.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Brak mozliwosci regulacji
kierunku wyrzutu $niegu.

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i ew. wymien na nowy.

Przegrzany silnik.

Odczekaj chwile. Nie operuj
dzojstikiem na site.

Uszkodzony silnik lub wigcznik lub
przekaznik.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Brak mozliwosci regulaciji
wysokosci / przechylenia
obudowy s$limaka.

Dzojstik sterowania slimakiem uzywany
zbyt czesto.

Odczekaj chwile i ponownie
sprobuj uzy¢ dzojstika.

Ostrzegawcza lampka
kontroli jazdy
(pomaranczowa) mruga
lub jest ciggle zapalona.

System elektryczny urzadzenia dziata
nieprawidtowo lub jest uszkodzony.

Policz liczbe mrugnieé
pomaranczowej lampki
ostrzegawczej w cyklu.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy. *1

o Jesli wysokos¢ opadtego sniegu wynosi w granicach 5 cm na odsniezanej powierzchni, mogg
wystgpi¢ problemy z dalekim odrzutem $niegu. Ustaw gtdwng dzwignie zmiany biegéw w pozyciji
SZYBKO, aby zbiera¢ wiecej $niegu i dalej go odrzucad.

*1. Przekaz autoryzowanemu serwisowi policzong liczbe mrugnie¢ ostrzegawczej lampki kontrolnej
(pomaranczowej) w cyklu.

d) Inne problemy

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Brak regulacji wysokosci
Slimaka.

Przegrzanie elementu regulujacego
wysoko$¢ slimaka.

Wewnetrzne obwody ochrony
uaktywniajg sie, gdy element
regulujacy wysoko$¢ slimaka
ulega przegrzaniu na skutek zbyt
czestego uzywania dzojstika
sterowania slimakiem. Odczekaj
chwile i ponownie sprobuj
wykonac¢ regulacje.

Uszkodzenie elementu regulujacego
wysoko$¢.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Gasienice zsunety sie z
kot.

Gasienice sg poluzowane.

Sprawdz i wyreguluj ugiecie
gasienic.

Reflektor nie dziata.

Roztadowany akumulator.

Nataduj lub wymien akumulator.

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i ew. wymien
bezpiecznik.

Przepalona zarowka w reflektorze.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Niestabilne obroty silnika.
Czarny dym wydostaje
sie z thumika.

Gatka ssania zostata wyciggnieta i
pozostawiona w tej pozyciji.

Wcisnij gatke ssania do pozyc;ji
oryginalnej gdy tylko silnik sie
rozgrzeje.
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Uruchomienie awaryjne

Uruchom odsniezarke korzystajac z dwoch 12 V akumulatoréw dodatkowych potgczonych szeregowo
(wyposazenie opcjonalne).

1. Podigcz przewdd awaryjny A do dodatniej ( + ) klemy (1) dodatkowego akumulatora A. Drugi
zacisk przewodu awaryjnego do ujemnej ( - ) klemy (2) dodatkowego akumulatora B.

2. Awaryjny przewdd B podtacz do dodatniej ( + ) klemy (3) akumulatora w odsniezarce. Drugi zacisk
przewodu awaryjnego podtgcz do dodatniej ( + ) klemy (4) dodatkowego akumulatora B.

3. Awaryjny przewdd C podtacz do ujemnej ( - ) klemy (5) zapasowego akumulatora A. Drugi zacisk
przewodu podiacz do sruby uziemiajacej (6) na odsniezarce.

4. Uruchom silnik (patrz str. 36).

5. Odtacz przewody awaryjne w kolejnosci odwrotnej do podtaczania.

SRUBAr UEIEMIAJACA KLEMA DODATNIA (+)(3)
(6)

PRZEWOD
AWARYJNY B

JTE
Ny
\\\g—;_
TG N KLEMA
=1} == UJEMNA (-) (2)

KLEMA
DODATNIA (+)(4)

i — -'| e g
PRZEWOD AWARYJNY C
PRZEWOD AWARYJNY A
KLEMA DODATNIA (+) (1) \L/ AKUMULATOR

DODATKOWY B
KLEMA UJEMNA (-) (5)

AKUMULATOR DODATKOWY A

(Dwa 12 V akumulatory potaczone szeregowo)

Podczas roziaczania przewodéw akumulatora zawsze odlaczaj przewoéd z ujemnej ( - ) klemy
akumulatora w pierwszej kolejnosci. Przy podigczaniu — w pierwszej kolejnosci podiacz
przewod do dodatniej ( + ) klemy, a dopiero potem do ujemnej ( - ). Nigdy nie podiaczaj /
roziaczaj w odwrotnej kolejnosci, gdyz moze to doprowadzi¢ do zwarcia w momencie kontaktu
narzedzi z klemami.
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Awaryjny transport

Mozesz przemieszczaé odsniezarke poprzez pchanie lub ciggniecie w razie braku mocy z silnika.

1. Wyjmij zawleczki blokujgce z prawego i lewego tylnego kofa.

2. Wyjmij sworznie prawego i lewego tylnego kofa.

3. W tym momencie gasienice obracajg sie swobodnie, umozliwiajgc przemieszczenie odsniezarki
w przypadku uszkodzenia silnika.

SWORZEN KOLA

ZAWLECZKA
BLOKUJACA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Przed wyjeciem sworzni két, upewnij sie czy wszystkie ruchome czesci urzadzenia
zatrzymaly sie. Zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki.

e Nie wyjmuj sworzni kél, jesli odsniezarka stoi na pochylym terenie. Maszyna moze
niekontrolowanie ruszyé, powodujac powazne obrazenia operatora lub oséb postronnych.

. Po przemieszczeniu odsniezarki ustaw ja na poziomej powierzchni i z powrotem zamontuj
sworznie kot, uzywajac nowych zawleczek blokujacych.
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13. DANE TECHNICZNE

HSM 1390i <typ E >

Model HSM 1390i < typ ZE > HSM 13361 < typ C =
Kod SAKJ

SILNIK

Model Honda GX390

Moc Net wg SAE J1349* 8,2 kW (11,1 KM) / 3600 obr/min
Pojemnosé 389 cm®

Srednica x skok 88 x 64 mm

System rozruchu Elektryczny

System zaptonu Iskrowy

llos¢ oleju silnikowego 1,17

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 571

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK), W 16EPR-U (DENSO)

Akumulator

12 V 30Ah/20HR x 2 (potgczone szeregowo)

* Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego modelu
silnika i mierzong zgodnie z norma SAE J1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power). Silniki
z produkcji masowej mogq nieco odbiegac od tych wartosci.

Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikow, wigcznie
z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkéw otoczenia, konserwaciji i innych

zmiennych.

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Model HSM 1390i < typ ZE > Egm ggg; :Py’g E >
Dtugos¢ 1720 mm
Szerokosé 920 mm
Wysokos¢ 1340 mm
Masa sucha 246 kg 238 kg
Szeroko$¢ zbierania sniegu 920 mm
Wysokos$¢ zbierania $niegu 580 mm
Odlegios_c o’dr_zuca-nla Sniegu (zalezy Maks. 19 m
od rodzaju sniegu i kata wyrzutu)

HALAS | WIBRACJE (z wyjatkiem modelu HSM 1336i)

Hatas dziatajacy na operatora

(EN ISO 11200: 1995) 88 dB (A)
Niepewnos$¢ pomiarowa 3dB (A)
Zmierzony poziom hatasu (Dyrektywa

2000/14/EC i 2005/88/EC) 102 dB (A)
Niepewno$¢ pomiarowa 3dB (A)
Gwarantowany poziom hatasu (Dyrektywa 105 dB
2000/14/EC i 2005/88/EC)

Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona

operatora 3,2 m/s®
(EN12096: 1997 Aneks D, EN1033:1995)

Niepewnos$¢ pomiarowa 1,6 m/s?
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Model HSM 1180i < typ ZE > HSM 1180i < typ E >

Kod SAJJ

SILNIK

Model Honda GX340

Moc Net wg SAE J1349* 7,1 kW (9,7 KM) / 3600 obr/min
Pojemnosé 337cm®

Srednica x skok 82 x 64 mm

System rozruchu Elektryczny

System zaptonu Iskrowy

llos¢ oleju silnikowego 1,17

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 571

Swieca zaptonowa BPR5ES (NGK), W 16EPR-U (DENSO)
Akumulator 12 V 30Ah/20HR x 2 (potaczone szeregowo)

* Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest moca netto testowang dla produkowanego modelu
silnika i mierzong zgodnie z normg SAE J1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power). Silniki
z produkcji masowej mogq nieco odbiegac od tych wartosci.

Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikéw, witacznie
z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkdéw otoczenia, konserwacji i innych
zmiennych.

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Model HSM 1180i < typ ZE > HSM 1180i <typ E >
Dtugos¢ 1720 mm

Szerokos$é 800 mm

Wysokos¢ 1340 mm

Masa sucha 242 kg 233 kg
Szerokos¢ zbierania $niegu 800 mm

Wysokos$¢ zbierania $niegu 580 mm
A T

HALAS | WIBRACJE

Hatas dziatajacy na operatora

(EN 1SO 11200: 1995) 90 dB (A)
Niepewnos$¢ pomiarowa 3dB (A)
Zmierzony poziom hatasu (Dyrektywa

2000/14/EC i 2005/88/EC) 101 dB (A)
Niepewno$¢ pomiarowa 3dB (A)
Gwarantowany poziom hatasu (Dyrektywa 104 dB
2000/14/EC i 2005/88/EC)

Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona

operatora 3,7 m/s®
(EN12096: 1997 Aneks D, EN1033:1995)

Niepewnos$é pomiarowa 1,9 m/s?
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DANE DOT. REGULACJI

[ HSM 1180i, HSM 1390i, HSM 1336i ]

Parametr

Wartosci nominalne

Przeglad / regulacja

Szczelina miedzy elektrodami
Swiecy zaptonowe;j

0,70 - 0,80 mm

Patrz str. 69

Luz zaworowy

IN: 0,15 £ 0,02 mm (na zimno)
EX: 0,20 + 0,02 mm (na zimno)

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Inne parametry

Nie sg wymagane inne regulacje.

Dane techniczne mogag ulec zmianie bez koniecznosci wczesniejszego powiadamiania.
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14. PROCEDURA INSTALACJI OSLONY TLUMIKA

Oprécz HSM 1336i

(6)
(7)

(1)

(4)
(9)

(3)

(5)

(11)

,_
©

Nazwa

llosé

Uwagi

Ostona ttumika

=

Tylna ostona ttumika

Podstawa ostony

Podktadka dystansowa ostony ttumika

Tulejka dystansowa

Nakretka szesciokgtna 5 mm

3.5—-5Nm

Podktadka 5 mm

Sruba z podktadka 6 x 20

2—-3Nm

OO |N[O|O|R[W|IN|[F

Sruba 5 x 25

[y
o

Sruba

=
=

Thumik

RPIRPININWOWQWINIW[F|F
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15. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

HSM 1180i, HSM 1390i (typ ZE).......ovveieiiieiiiiiiieen, W-1
HSM 1180i, HSM 1390i (typ E) ....oviviiiii W -2
HSM 13360 (YP C) +vneeiiiee e W -2
SKROTY

ACG Pradnica AC

ACG PL Lampka kontrolna pradnicy AC

ACGRYy Przekaznik pradnicy AC

ACSw Wiacznik sterowania slimakiem

ACTRy Przekaznik rozrusznika

AH/RoSw Wiacznik regulacji wysokosci / obrotu slimaka

AHSw Wiacznik regulacji wysokosci Slimaka

ASe Czujnik przyspieszenia

BAT Akumulator

BAT PL Kontrolka akumulatora

BF Zespot bezpiecznikow

Bk Hamulec

CCRy Przekaznik sterowania wyrzutnikiem

CCsw Wiacznik sterowania wyrzutnikiem

CGMo Sitownik prowadnicy wyrzutnika

CMo Sitownik rynny wyrzutnika

CRy Przekaznik obwodu

D2 Dioda 2

D3 Dioda 3

DMSw Przetagcznik DM

ECU ECU

EgG Uziemienie silnika

EgSw Wiacznik silnika

ELEC C&B Sprzegto i hamulec elektromagnetyczny

En Koder

FG Uziemienie ramy

GT Zacisk uziemienia

HDRYy Przekaznik opuszczania ramy

HG Masa

HL Reflektor

HMo Sitownik wysokosci

HURy Przekaznik podnoszenia ramy

ICRg Regulator IC

ICS Sw Wiacznik ICS (Inteligentny System Kontroli)

IGCo Cewka zaptonowa

Inc Ztacze

LCU Zespot kontroli lewej strony

LMoAss Modut sterujacy lewego motoru

LPRy Lewy przekaznik mocy

LSSe Czujnik sterowania LH

MF Gtoéwny bezpiecznik

Mo Motor

MoF Bezpiecznik sitownika

PC/FC tacznik sygnalizacyjny / PC

RCU Zespot kontroli prawej strony

Re Opornik

RMoAss Modut sterujacy prawego motoru

RoG Masa

RoLRy Przekaznik

RoMo Silnik

RORRy Przekaznik

RPRy Prawy przekaznik
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RSSe Czujnik sterowania RH
SG Masa
SP Swieca zaptonowa
StMo Rozrusznik
StRy Przekaznik rozrusznika
ThSe Czujnik termostatu
WAR1 PL Lampka ostrzegawcza (pomaranczowa)
WAR2 PL Lampka ostrzegawcza (czerwona)
BI Czarny Br Brazowy
Y Zotty Lg Jasnozielony
Bu Niebieski Gr Szary
G Zielony Lb Jasnoniebieski
R Czerwony o Pomaranczowy
W Biaty P Rézowy
EgSw (Wiacznik silnika)
BAT | ST IG E LO
OFF o—=e
ON o ®
START ® ® ®
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16. LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej
telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493, Warszawa 02-844,
ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467
tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90

info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl



http://www.mojahonda.pl/
http://www.ariespower.pl/
mailto:info@ariespower.pl
mailto:serwis@ariespower.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Tlumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania
nastepujacych Dyrektyw:

e Dyrektywa Maszynowa 98/37/EC i 2006/42/EC
e Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
e Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC i 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia

a) Ogodlny opis Odsniezarka

b) Funkcja usuwanie $niegu
c¢) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane 6. Pozostate standardy i specyfikacje

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej: *1
b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1
c) Parametr hatasu: *1
d) Procedura oceny zgodnosci: Aneks V

e) Jednostka Notyfikowana: -

Wykonano w: Aalst, BELGIA
Data:

©

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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